Kombinovana elektricka a =
plynova trouba

Dotykové a digitalni modely

CS Instalacni pfirucka

A W

0595407M00_EU- 2025.08




Schéma instalace

6GN 1/1 Elektricky model — s bojlerem a bez

bojleru — dotykovy a digitalni (kéd 597402100)
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Schéma instalace 6GN 1/1 Plynovy model — s bojlerem — doty-
kovy a digitalni (kéd 597402000)
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Schéma instalace

6GN 1/1 Plynovy model — bez bojleru — doty-

kovy a digitaini (kéd 597401200)
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Schéma instalace 6GN 2/1 Elektricky model — s bojlerem a bez
bojleru — dotykovy a digitalni (k6d 597402700)
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Schéma instalace

6GN 2/1 Plynovy model — s bojlerem — doty-
kovy a digitalni (kéd 597402600)
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Schéma instalace

6GN 2/1 Plynovy model — bez bojleru — doty-

kovy a digitaini (kéd 597402500)
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Schéma instalace 10GN 1/1 Elektricky model — s bojlerem a bez
bojleru — dotykovy a digitalni (k6d 597402400)
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Schéma instalace

10GN 1/1 Plynovy model — s bojlerem — doty-

kovy a digitaini (kéd 597402300)
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Schéma instalace 10GN 1/1 Plynovy model — bez bojleru — doty-
kovy a digitalni (kéd 597402200)
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Schéma instalace

10GN 2/1 Elektricky model — s bojlerem a bez

bojleru — dotykovy a digitalni (k6d 597402A00)

42 15/16 " 41 3/16 "
1090 mn = 1046 mn s
= S 3|| gi
75 mm 2|&
mm il a! ~
e o|E
=le ==
ﬂ =8 ~Is
- E 5 &
e CWI1| [CWI2
. |E Z|e
= |oo — = _ - - —
SIS -
A N (R RH [ |
ot SRR e T DeIIiIIIiiiiiiiiiiiia ©|g
18 7/16 "' ! Lol 17316 ,“EE ole |1 H §§
468 mm |} | . 437 mm sIR ISlg | Vo ©
1 1 N~ on
o 75/16" | ! s|” o7 | o
ol e
mM------=-=-=======77777777 rm (T~ -~~~ ======777777 T I—I:
1L 1L L i
25/16 " 38.3/8 " 2 5/16 " 25/16 " 31" 4 15/16 "
semm | 974 mm ! 58 mm sgmm ! 787 mn ' 126 mm
25 3/16 "
640 mm
4 15/16 " - - . .
125 mm LlE © & « E +|E »|E | E
5 Sl Sl Slg Sl 2
2316 " 5|3 28 15 o8 o -8
55 mm - = A R R =
X y
\
CWI{ o W 8
K
< [
cWI2— Do & L
0}
e
115/16 "
1.15/16 " 4 4 50 mm
Somn I = U
2.9/16 "
65 mn
LA

1



Schéma instalace

10GN 2/1 Plynovy model — s bojlerem — doty-

kovy a digitaini (kéd 597402900)
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Schéma instalace

10GN 2/1 Plynovy model — bez bojleru — doty-

kovy a digitaini (kéd 597402800)
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Schéma instalace

20GN 1/1 Elektricky model — bez bojleru — doty-

kovy a digitdini (kéd 597402P01)
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20GN 1/1 GN Plynovy model — s bojlerem — do-

Schéma instalace
tykovy a digitalni (kéd 597402Q01)
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Schéma instalace 20GN 1/1 Plynovy model — bez bojleru — doty-
kovy a digitalni (kéd 597402R01)
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Schéma instalace

20GN 2/1 GN Elektricky model — s bojlerem
a bez bojleru — dotykovy a digitalni (kod

597402V01
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Schéma instalace
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20GN 2/1 Plynovy model — s bojlerem — doty-
kovy a digitalni (kod 597402W01)
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Schéma instalace

20GN 2/1 Plynovy model — bez bojleru — doty-
kovy a digitalni (k6d 597402X01)
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D = vypoustéci otvor 250 mm M CW2 = pfivod studené vody G 3/4" for treated water ISO 228/
El = pfivod elektfiny 1
CW1 = pfivod studené vody G 3/4" G = P¥ipojeni plynu 21"M (20 GN 1/1 —2/1 a 10 GN 2/1)

G = P¥ipojeni plynu 21/2"M (6 GN 1/1 - 2/1a 10 GN 1/1)

20



Predmluva

@ PFed instalaci a pouzivanim zafizeni si prectéte nasledujici pokyny, v€etné zaru¢nich podminek.

Navstivte nasi stranku www.electroluxprofessional.com a oteviete sekci Podpora, kde mulzete:

El Zaregistrovat sv(j produkt

Ziskat napovédu a tipy k vasemu produktu, informace o servisu a opravach

Navod k instalaci, pouziti a udrzbé (dale jen pfirucka) poskytuje uzivateli informace potfebné pro spravné a bezpecné pouzivani
zafizeni.

Nasledujici text nesmi byt povazovan za dlouhy a naro¢ny seznam varovani, ale spiSe za soubor pokynd vhodnych pro zlepSeni
vykonu zafizeni v kazdém ohledu a pfedevsim jako rady k prevenci zranéni osob a zvifat a poSkozeni majetku v disledku ne-
spravnych provoznich postupu.

VSechny osoby zabyvajici se dopravou, instalaci, uvadénim do provozu, pouzivanim a udrzbou, opravami a demontazi zafizeni
se musi pfed provedenim raznych postupu peclivé seznamit s touto pfiru¢kou, aby se pfedeslo chybnym a nevhodnym &innostem,
které by mohly ohrozit celistvost zafizeni nebo lidské zdravi. Ujistéte se, Ze pravidelné informujete uzivatele o bezpecnostnich
pfedpisech. Dale je dllezité Skolit a poskytovat nové informace pracovnikim povéfenym provozem zafizeni na jeho pouzivanim
a udrzbou.

PFirucka musi byt obsluze k dispozici a musi se peclivé uchovavat na misté pouziti zafizeni, aby byla vzdy po ruce v pfipadé po-
chybnosti, nebo kdykoli je to nutné.

Pokud si po pfelteni této pfiruky stale nejste jisti spravnym pouzivanim zafizeni, nevahejte kontaktovat vyrobce nebo autorizo-
vané servisni stfedisko, abyste ziskali rychlou a pfesnou pomoc pro lepsi provoz a maximalni u€innost zafizeni. B€hem vSech
fazi pouzivani zafizeni vzdy dodrzZujte platné pfedpisy o bezpecnosti, hygiené prace a ochrané Zivotniho prostfedi. Je zodpovéd-
nosti uzivatele zajistit, aby bylo zafizeni spusténo a provozovano pouze v optimalnich bezpecnostnich podminkach pro pracov-
niky, zvifata i majetek.

DULEZITE
@ » Vyrobce neodpovida za postupy provadéné na spotrebici bez dodrzovani pokynl uvedenych v této pfirucce.
» Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit spotiebite uvedené v této pfiruce bez pfedchoziho upozornéni.
« Zadna &ast této prirucky nesmi byt reprodukovana.
» Tato pfirucka je k dispozici v digitalnim formatu:
— kontaktujte prodejce nebo oddéleni péce o zédkaznika;
— stahnutim nejnovéjsi aktualizované pfirucky na webovych strankach www.electroluxprofessional.com;

» Pfirucka musi byt vzdy ulozena na snadno pfistupném misté v blizkosti zafizeni. Obsluha u zafizeni a pracovnici
udrzby musi mit kdykoli moznost ji snadno vyhledat a pouzit.
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A UPOZORNENiI A BEZPECNOSTNi INFORMACE

A1 Obecné informace

K zajisténi bezpe€ného pouzivani spotfebiCe a spravného porozuméni pfirucce je tfeba znat terminy a typografické konvence
pouzité v dokumentaci. Nasledujici symboly se v pfiru¢ce pouzivaji k oznaceni a uréeni riznych typ nebezpedi:

VAROVANI
Nebezpedi pro zdravi a bezpednost pracovnikd.

VAROVANI
Nebezpedli urazu elektrickym proudem - nebezpelné napéti.

UPOZORNENI
Nebezpeci poSkozeni zafizeni nebo vyrobku.

DULEZITE
Dilezité pokyny nebo informace o produktu.

Ekvipotencionalita

PFed pouZzitim spotfebiCe si pozorné prectéte pokyny.

Objasnéni a vysvétleni

» Nespravna instalace, servis, udrzba, ¢isténi nebo Upravy jednotky mohou zpUsobit jeji poSkozeni nebo zranéni ¢i smrt osob.

» Spotfebi¢ sméji pouzivat pouze vyskoleni pracovnici.

+ Tento spotfebic je uréen ke komerénimu a kolektivnimu pouZiti, napfiklad v kuchynich restauraci, jidelen, nemocnic a dalSich
provozech, jako jsou pekarny, feznictvi atd., nikoli vSak pro kontinualni hromadnou vyrobu potravin. Jakékoliv jiné pouziti se
povazuje za nevhodné.

+ Toto zafizeni nesméji pouzivat nezletili nebo osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti obsluhy zafizeni.

» Pro vlastni bezpecnost neskladujte a nepouzivejte benzin nebo jiné hoflavé materialy, vypary a kapaliny v blizkosti tohoto nebo
jinych spotfebicu.

* Neuchovavejte vybusné latky, jako jsou tlakové nadoby s hoflavou naplni, v tomto spotiebici.

» Kontaktni informace vyrobce naleznete na vyrobnim Stitku spotfebice (napf. k objednani nahradnich dild atd.).

 P¥i likvidaci spotfebi¢e musi byt znaeni CE zni¢eno.

» Tyto pokyny peclivé uschovejte pro dalsi obsluhu.

A.2 Osobni ochranné prostredky
Souhrnna tabulka osobnich ochrannych prostfedkt (OOP), které maji byt pouzity v riznych fazich Zivotnosti zafizeni.

Faze Ochranny odév Pracovni boty Rukavice Bryle Bezpecnostni
pfilba
Doprava ([ ] O — O
Manipulace — [ ] O — —
Vybaleni — ° @) — —
Instalace — [J o' — —
Norrj"!élrnl" [ ) [ ) o? — —
pouzivani
Nastaveni ©] (] — — —
Bézné gisténi O [ J [ X ) —
Mimoradné gisténi O [ J [ X ) —
Udrzba o o O — —
Demontaz S ® ©) o) —
Likvidace S ® O ) —
Popis:
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Faze Ochranny odév Pracovni boty Rukavice Bryle Bezpecénostni
prilba

o OOP NUTNE
O OOP K DISPOZICI NEBO K POUZITi DLE POTREBY
— OOP NEPOZADOVANY

1. Béhem téchto ¢innosti musi mit osoba manipulujici se zafizenim nasazené rukavice odolné proti pofezani. Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedkd
se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo uzivatelé mohou vystavit nebezpeéi a mozné Ujmeé na zdravi (v zavislosti na modelu).

2. Pribézném pouzivani musi byt rukavice odolné proti teplu, aby se ruce nemohly dostat do styku s horkym jidlem nebo horkymi ¢astmi zafizeni, a/nebo se
nespdlily pfi odstrafiovani horkych pfedmétl z téchto ¢asti. Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedkd se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo
uzivatelé mohou vystavit nebezpecéi a mozné Ujmé na zdravi (v zavislosti na modelu).

3. Béhem téchto cinnosti musi osoba manipulujici se zafizenim nosit rukavice vhodné pro kontakt s pouzivanymi chemickymi latkami (viz bezpec¢nostni
seznam pouzitych latek pro informace o pozadovanych OOP). Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedkt se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo
uzivatelé mohou vystavit nebezpec¢i a mozné Ujmé na zdravi (v zavislosti na modelu).

A.3 VsSeobecné bezpecnostni informace

» Spotrebice jsou vybaveny elektrickymi a/nebo mechanickymi bezpeénostnimi zafizenimi pro ochranu pracovnik( a samotného
spotrebice.

* Nikdy nepouzivejte spotfebic s odstranénymi, upravenymi nebo poskozenymi kryty, ochranami nebo bezpe€nostnimi zafizenimi.

» Neprovadéjte zadné Upravy soucasti dodavanych se zafizenim.

» Neékolik obrazku v pfirucce zobrazuje spotfebi¢ nebo jeho ¢asti bez ochrannych krytli nebo s odstranénymi ochrannymi kryty.

Toto zobrazeni slouzi pouze pro vysvétlujici ucely. Spotfebi€ nepouzivejte bez krytu nebo s deaktivovanymi ochrannymi
zafizenimi.

A K,
SN

» Neodstrariujte, neopravujte ani nemazte znacku CE a Stitky tykajici se bezpeénosti, nebezpedi a pokyna.
» A-vazena hladina akustického tlaku emisi nepfekracuje 70 dB (A).

* Nepouzivejte produkty (ani zfedéné) obsahuijici chlor (chlornan sodny, chlorovodikova nebo muriaticka kyselina apod.) k ¢isténi
zafizeni nebo podlahy pod nim.

* Vyhnéte se vystaveni vybaveni ozonu — nepouzivejte ozonizatory v pokoji, kde je zafizeni nainstalovano.

« Bé&hem provozu nepouZivejte v blizkosti tohoto zafizeni aerosoly.

« Béhem provozu nedavejte do trouby hoflavé kapaliny (napf. lihoviny).

» Nikdy neprovadéjte kontrolu netésnosti otevienym plamenem.

» U plynovych modell nepfipojujte spotiebice do siti s plyny, které obsahuji oxid uhelnaty nebo jiné toxické slozky.

« Zafizeni nainstalujte za podminek dostate¢ného vétrani, aby byla zajistén vhodny objem vymény vzduchu za hodinu. Zajistéte,
aby ventilaéni systém, at' uz je jakykoliv, byl vzdy funkéni a u€inny po celou dobu, kdy bude zafizeni v provozu.

» Pokud je pouzito pfisluSenstvi recirkulacni (kondenzaéni nebo bezzapachové) digestore, ujistéte se, Ze ventilacni systém, at uz
je jakykoli, odpovidé instalovanému vykonu a je v souladu s narodnimi a mistnimi pfedpisy a ustanovenimi o vyméné vzduchu.

» Nespravné vétrani trouby maze byt nebezpecné pro zdravi obsluhy; a bude mit za nasledek provozni problémy, neuspokojivé
vysledky vafeni a mozné poskozeni zafizeni. Na poSkozeni vznikla jako pfimy disledek nespravného vétrani TROUBY se
nevztahuje zaruka vyrobce.

* Neblokujte proudéni spalovaciho a ventilaéniho vzduchu.

» Pokud je spotfebi¢ v provozu a je horky, vzdy otevirejte dvifka opatrné, abyste predesli riziku nahlého Uniku horkého vzduchu
nebo pary.

» Nasledujici ukony musi provadét specializovany autorizovany personal nebo zakaznicky servis vybaveny vS§emi potfebnymi
osobnimi ochrannymi prostfedky (A.2 Osobni ochranné prostfedky), nafadim, nacinim a pomocnymi prostifedky, ktery mize
pozadat vyrobce o poskytnuti servisni pfirucky:

— Instalace a montaz

— Umisténi

— Elektrické pfipojeni

— Cisténi, oprava a mimoradna udrzba spotiebite
— Likvidace spotiebice

— Préce na elektrickych zafizenich

— Instalace/pfipojeni plynu a konverze plynu;

Von

Pfed kazdym postupem instalace, montaze, €isténi nebo
udrzby vzdy spotfebi€ odpojte od zdroje elektrického napéjeni.
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A.4 Bezpecnostni stitky umisténé na spotrebici nebo v jeho blizkosti

Zakaz Vyznam

Neodstrafiujte ochranna zafizeni.

Nepouzivejte vodu k haseni pozara (na elektrickych dilech)

Udrzujte prostor kolem zafizeni &isty a bez hoflavych materiald. Neskladujte v blizkosti
zafizeni hoflavé materialy.

®&

Nebezpedi Vyznam

pozor, horky povrch

Nebezpeci urazu elektrickym proudem (na elektrickych dilech s uvedenim napéti).

nebezpedi opareni

b

A.5 Zbytkovarizika

U spotiebite hrozi nékolik rizik, ktera nebyla zcela vylou€ena pomoci konstrukce nebo instalaci odpovidajicich ochrannych
zafizeni. Vyrobce v8ak o nich informuje prostfednictvim této pfirucky a peclivé uvadi osobni ochranné prostfedky, které se kv(li nim
maji pouzivat. Ke snizeni rizika zajistéte pfi instalaci zafizeni dostate¢né prostory.

Pro zachovani téchto podminek musi byt prostory kolem spotfebice vzdy:

» bez prekazek (napf. zebfiky, naradi, kontejnery, krabice apod.);

« (isté a suché.

* dobfe osvétlené.

Zbytkova rizika spotfebi€e jsou pro uplnou informovanost zakaznika uvedena niZe: Tyto Cinnosti jsou povazovany za nevhodné, a
proto pfisné zakazané.

Zbytkoveé riziko Popis nebezpecné situace

Uklouznuti nebo pad Pracovnik maze uklouznout kvuli rozlité vodé, kapaliné nebo necistotam na
podlaze.

Popaleniny/odéry (napf. topné ¢lanky, studena Pracovnik obsluhy se zamérné nebo neumysiné dotkne nékterych sou&asti

nadoba, desky chladiciho okruhu a potrubi) uvnitf spotfebi¢e bez pouZziti ochrannych rukavic

Uraz elektrickym proudem Kontakt s dily pod napétim béhem udrzbarskych praci provadénych s

napajenym elektrickym panelem.

Pad z vysky Obsluha zasahuje na spotfebi¢i pomoci nevhodnych systému pro pfistup
do horni &asti (napf. Zebfiky nebo Splhani po zafizeni).

Rozdrceni nebo zranéni Specializovany personal nemusi spravné upevnit ovliadaci panel pfi
pristupu do technického prostoru. Panel se mliZze nahle zavfit.

Pfevrhnuti nakladu PFi manipulaci se spotfebi¢em nebo s jeho obalem pfi pouziti nevhodnych
zdvihacich systému nebo pfisluSenstvi nebo s nevyvazenym nakladem

Chemikalie Kontakt s chemickymi latkami (napf. myci prostfedek, lestidlo, odstrafiovad
vodniho kamene) bez dodrzeni bezpe€nostnich opatfeni. Vzdy se proto
fidte bezpec€nostnimi listy a Stitky na pouzitych produktech.

Nahlé uzavieni Pracovnik obsluhy uréeny pro normaini pouziti spotfebi¢e mlze nahle a
zamérné zavfit viko/dvefe/dvere trouby (pokud je jimi zafizeni vybaveno, v
zavislosti na typu zafizent).

A.6 Doprava, manipulace a skladovani

» Doprava (tj. pfemisténi spotfebite z jednoho mista na misto) a manipulace (tj. pfesun na pracovistich) musi probihat za pouziti
specialnich a pfiméfenych prostfedk.
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» Informace o stohovatelnosti béhem pfepravy, manipulace a skladovani naleznete na obalu.

+ Béhem nakladani nebo vykladani nestljte pod zavéSenym nakladem. Do pracovniho prostoru nesmi vstoupit neopravnény
personal.

* Hmotnost spotfebiCe sama o sobé nestaci k udrzené stability.

» Pfi manipulaci se spotfebi¢em jej nezvedejte a nekotvéte k pohyblivym ani slabym diliim, jako jsou: objimky, elektrické
kabelovody, pneumatické ¢asti atd.

« Zafizeni netlacte ani netahejte, protoZe se mlze prevratit. Pro zvedani spotfebie pouZzijte spravné naradi.

* Pro vykladani a skladovani spotiebi€e zajistéte vhodnou plochu s rovnou podlahou.

» Personal pro prepravu, pfemistovani, manipulaci a skladovani spotfebi¢e musi byt nalezité poucen a vyskolen ohledné
bezpecného pouzivani zdvihacich systému a osobnich ochrannych prostfedkd vhodnych pro provadény typ €innosti.

» PF demontazi kotevnich systému se ujistéte, Ze stabilita sou¢asti spotfebi¢e nezavisi na ukotveni, a proto tato operace
nezplsobi pad nakladu z vozidla. Pfed vyloZzenim soucasti spotfebite zkontrolujte, zda jsou odstranény vSechna kotevni
systémy.

A.7 Instalace a montaz
Zafizeni instalujte v souladu s aktualné platnymi mistnimi a narodnimi predpisy.

» Popsané operace musi byt provadény v souladu s bezpe€nostnimi pfedpisy a ustanovenimi platnymi v zemi pouziti.

» Pfiinstalaci zafizeni se ujistéte, Ze nastaveni a tlak plynu jsou provadény v souladu s udaji uvedenymi na typovém Stitku.

» Spotfebi¢ neni vhodny pro instalaci venku a/nebo na mistech vystavenych atmosférickym vliviim (dést, pfimé sluneéni svétlo
apod.).

A.8 Elektrické pfipojeni

» Systém napajeni musi byt vhodny pro jmenovity proud pfipojeného spotfebiCe; pfipojeni musi byt provedeno v souladu s
predpisy a ustanovenimi platnymi v zemi pouziti.

» Informace o napajecim napéti spotfebice jsou uvedeny na vyrobnim Stitku.

* Mezi napajeci kabel a elektrické vedeni je nainstalovan diferencialni termomagneticky spina¢ vhodny pro spotfebu
specifikovanou na vyrobnim §titku, s kontaktni mezerou umoznujici Uplné odpojeni za prepétovych podminek kategorie lll,
v souladu s platnymi pfedpisy.
Pro spravné stanoveni rozméru spinace nebo zastrcky se fidte spotfebou proudu uvedenou na vyrobnim Stitku spotfebice.

» Pokud je napajeci kabel poSkozeny nebo pfili§ kratky, smi ho vyménit pouze specializovany servisni pracovnik nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se pfedeslo nebezpedi urazu.

» Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za poskozeni nebo zranéni v dusledku poruseni vy$Se uvedenych pravidel nebo
nedodrzeni predpis o elektrické bezpecnosti platnych v zemi pouziti spotfebice.

» Ovéfte, zda je mezi napajecim kabelem zafizeni a elektrickou pfipojkou instalovan bezpecnostni jisti€. Max. vzdalenost mezi
kontakty a svodovy proud musi odpovidat mistnim bezpecnostnim predpistm.

A.9 Pripojeni vody

» Pripojeni vody musi byt provedeno v souladu s predpisy a ustanovenimi plathymi v dané zemi.

« Tlak méFeny pied troubou (a za véemi instalovanymi SYSTEMY FILTRACE VODY) musi byt mezi 100 — 600 kPa (1,0 —6,0 bar /
14,5 — 87psi) méfeno v dynamickych podminkach, tj. béhem faze pInéni kotle a myti.

VAROVANI
V pfipadé nedodrZzeni bezpecénostnich pfedpist odmita vyrobce jakoukoliv
odpoveédnost.

A.10 Umisténi

» Nainstalujte spotfebiCe a provedte veSkera bezpecnostni opatfeni nezbytna pro tento typ provozu, a to s ohledem na pfislusna
protipozarni opatfeni.

» Pfi manipulaci s zafizenim postupujte opatrné, aby nedoslo k poSkozeni nebo ohrozeni osob. K manipulaci a umisténi zafizeni
pouzijte paletu.

» Schéma instalace udava celkové rozméry zafizeni a umisténi pfipojek (plyn, elektfina, voda). Zkontrolujte, zda jsou pfipojky k
dispozici a jsou pfipraveny pro provedeni vSech potfebnych pfipojeni.

» Zkontrolujte vyrovnani zafizeni po umisténi, a pokud je to nutné, zafizeni vyrovnejte. Nespravné vyrovnani muze zpusobit
Spatny chod zafizeni.

» Zafizeni by mélo byt umisténo tak, aby byla zaru¢ena bezpe&na a ergonomicka obsluha, tj. obsluha musi mit moznost otevirat a
zavirat dvitka ve stoje a vkladat a vykladat plechy bez nutnosti jejich naklapéni nebo otaceni. Z ddvodu prevence popalenin
nepouzivejte nadoby obsahujici kapaliny (nebo produkty, které se dostanou do kapalného skupenstvi vafenim) v polohach
vysSich nez 1,6 m nad podlahou (v€etné instalace stohovanim). Zabrani se tak rozliti béhem manipulace.

» V pfipadé modell “Marine” musi byt spotfebice pfipevnény k podlaze.

+ Zabrante znecisténi korozivnimi latkami (chlorem atd.) v mistech, kde je spotfebic¢ instalovan. Vyrobce odmita jakoukoli
odpovédnost za korozivni U€inky zplsobené vnéjsSimi pfi¢inami.

A.11  Omezeni prostoru pro spotiebic

» Zafizeni nejsou vhodna pro instalaci do vyklenku. Ponechte alespor prostor 50 mm mezi zafizenim a pravou stranou a zadnimi
sténami a 500 mm od levé stény, nebo v kazdém pfipadé dostate€ny prostor pro nasledné servisni nebo udrzbové €innosti.

* Mezi zafizenim a veSkerymi hoflavymi st€énami udrZujte alespori vzdalenost 100 mm.
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A.12 Likvidace spotiebice

* Znehodnotte spotfebic odstranénim elektrického napajeciho kabelu a odstrarite police a dvere, aby se nikdo nemohl zavfit uvnitf.
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B IDENTIFIKACNI DATA SPOTREBICE AVYROBCE

B.1  Umisténi Stitku s udaji
Tento navod k obsluze obsahuje informace tykajici se rtznych zafizeni.
Viz typovy Stitek umistény na levé strané pro identifikaci spotiebiCe (na obrazku nize).

F.llod. Conn. Mod. Ser.No. 1

PNC Type ref.

Elts E Hz 1 kw Imax: A
Intertek @
Sy S IPX ® mice

Electrolux Professional SpA - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)  MADE IN ITALY

DULEZITE
@ Pfi instalaci zafizeni se ujistéte, Ze elektrické pfipojeni je provadéno v souladu s tdajem uvedenym na typovem S§titku.

B.2 Identifikacni idaje zafizeni a vyrobce
Typovy Stitek uvadi identifikaci vyrobku a technické udaje.
PFiklad oznageni nebo typového Stitku na spotfebice je uveden nize:

( Electrolux Professional SpA -Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly) MADE IN ITALY )
F.Mod. PG Com.lod. ( )
L " KW max (A Ser.lo, F.llod. Gonn.od. Ser.fo. (I
Type ref. PNC Type ref.
EL: ~ Hz kw Imax:" A
Tipe-Bauart-Tipo A3
S n 1] m/h m/h kgl kg/h W Freq
6 i/ m/h wh UK
Control Number: o
= e ¢ CA @ @
Int:r;’ek NSFANSI4 X IPX [H[ c € Intertek . -
------------------------ et Soptber IPX AW ce
Cat. Electrolux Professional SpA - Vile Treviso, 15 - 33170 Pordenone (Italy) ~ MADE IN ITALY
P mbar ~
\. J
Vyznam r{iznych informaci na $titku uvadime zde nize:
F.Mod. vyrobni popis vyrobku
Comm.Mod. komeréni popis
PNC kdd vyrobniho &isla
Ser.No. sériove Cislo
Type ref. certifikacni skupina spotfebice
\% napajeci napéti
Hz frekvence napajeciho napéti
kW pfikon
A absorbovany proud
Tipe-Bauart-Tipo konstrukéni typ (systém odvodu spalin)
ZQn celkovy vykon plynu
m3/h Spotfeba plynu
kg/h
P mbar tlak plynu
Cat. plynova kategorie
ce€ CE znaceni
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Ei WEEE symbol
XP5

uroven ochrany proti prachu a vodé

C OBECNE INFORMACE

c1 Uvod

Tento navod k obsluze obsahuje informace tykajici se rliznych
zafizeni. Obrazky produktd v této pfiruéce jsou pouze
pfikladem.

Vykresy a schémata uvedena v pfiruéce nejsou v méfitku.
Doplnuji pisemnou informaci odpovidajicim nacrtem, ale
nejsou urceny jako detailni zobrazeni dodavaného spotfebice.
Ciselné hodnoty uvedené na schématech instalace zafizeni
se vztahuji k méfeni v milimetrech a/nebo palcich.

C.2 Testovani a kontrola

NaSe zafizeni byla navrzena a optimalizovana pomoci labora-
torniho testovani, aby bylo dosaZeno vysokého vykonu a
ucinnosti.
UPOZORNENI
Pro modely trouby s 20 rosty uvedené v
seznamu Energy Star se vykony dosahuji
pomoci standardné dodavaného voziku,
ktery je k dispozici také jako dalsi
pfislusenstvi.
Uspésné splnéni testd (vizuaini kontrola - elektricky test -
funkéni test) je garantovan a certifikovan podle specifickych
pfiloh.

C.3 Copyright

Tato pfiruc¢ka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a mlze
byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem Electrolux
Professional.

C.4 Uchovavani prirucky

Tuto pfiru¢ku uchovavejte po celou dobu Zivotnosti spotfebice
az do jeho likvidace. pfirucka musi zlstat u spotfebice i v
pfipadé jeho premisténi, prodeje, pronajmu, dovoleného
pouziti nebo propujceni.

C.5 Prijemci priruéky
Tato prirucka je uréena pro:
» pracovniky dopravce a manipulaéni personal;

» pracovniky provadéjici montaz a uvedeni do provozu;
» specializovany personal (viz servisni pfirucka).

C.6 Definice

Zde najdete definice v8ech hlavnich termin( této pFirucky.
PFed pouzitim je vhodné si je peclivé precist.

Obsluha zameéstnanci pro instalaci spotfebice,
sefizeni, pouZiti, udrzbu, Cisténi, opravy
a prepravu.

Vyrobce Electrolux Professional nebo jiné autori-
zované servisni centrum Electrolux
Professional.

Obsluha pro Obsluha, ktera byl informovana a vysko-

bé&Zné pouZiti lena, pokud jde o Ukoly a rizika spojena s

spotfebie bé&Znym pouzivanim spotfebice.

Zakaznicky Pracovnik instruovany/vyskoleny vyrob-

servis nebo cem, ktery je schopen na zakladé

specializovany odborného a specifického vycviku, zkuse-

personal nosti a znalosti predpisti pro prevenci

nehod zhodnotit postupy, které maji byt
provadény na spotfebi€i, a rozpoznat
rizika a predchazet jim. Jeho odborné
znalosti pokryvaji mechaniku, elektrote-
chniku a elektroniku atd.
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Nebezpeci Zdroj mozného zranéni nebo poskozeni
zdravi.

Nebezpecna Kazda situace, kdy je obsluha vystavena

situace jednomu nebo vice nebezpedim.

Riziko Kombinace pravdépodobnosti a rizika
urazu nebo poSkozeni zdravi v nebez-
pecné situaci.

Ochranna Bezpec€nostni opatfeni spocivajici v pou-

zafizeni ziti zvlastnich technickych prostfedki
(kryty a bezpecnostni zafizeni) za
ucelem ochrany obsluhy pfed riziky.

Kryt Soucast spotfebiCe pouzivana specialné
pro zajisténi ochrany pomoci fyzicke
bariéry.

Bezpec€nostni  Zafizeni (jiné nez kryt), které odstrariuje

zafizeni nebo snizuje riziko; mGze byt pouzito
samostatné nebo v kombinaci s krytem.

Zakaznik osoba, ktera spotfebi¢ zakoupila a/nebo

ktera jej spravuje a pouziva (napf. spolec-
nost, podnikatel, firma).

Nahodny vyboj elektrického proudu na
lidském téle.

Uraz elektric-
kym proudem

C.7 Odpovédnost

Vyrobce. odmita jakoukoli odpovédnost za Skody a

Spatné fungovani zplisobené témito pfi¢inami:

* nedodrzeni pokynu v této pfirucce;

» opravy, které nejsou provadény odbornym zpusobem, a
vymény za dily odliSné od dild uvedenych v katalogu
nahradnich dild (montaz a pouZiti neoriginalnich nahrad-
nich dild a pfisluSenstvi maze negativné ovlivnit provoz
spotfebiCe a zrusit originalni zaruku vyrobce);

* operace provadéné nevyskolenym personalem;

* neopravnéné upravy nebo postupy;

» chybéjici, nedostateéna nebo nespravna udrzba;

* nespravné pouziti spotrebice;

* nepredvidatelné mimoradné udalosti;

» pouziti spotfebie neinformovanymi a/nebo neskolenymi
pracovniky;

» zanedbani platnych ustanoveni v zemi pouZiti o bezpec-
nosti, hygiené a ochrané zdravi na pracovisti.

Vyrobce neodpovida za Skody zpusobené svévolnymi Upra-

vami a prestavbami provadénymi uZivatelem nebo

zdkaznikem.

Zaméstnavatel, spravce pracovisté nebo servisni technik

odpovida za zjiSténi a vybér vhodnych a odpovidajicich

osobnich ochrannych prostfedku, které ma nosit obsluha v

souladu s predpisy platnymi v zemi pouziti.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za nepfesnosti obsa-

Zené v této pfirucce, pokud se jednd o chyby v tisku nebo

prekladu.

Jakékoli dodatky k pfiru¢ce k instalaci, pouziti a udrzbé, kterou

zakaznik obdrzi od vyrobce, budou nedilnou soucasti pFirucky,

a proto musi byt uloZzeny spolu s pfiruc¢kou.

C.8 Kontrola baleni zakaznikem

* Prepravce odpovida za zbozi béhem pfepravy a doruceni.

» V pfipadé viditelného nebo skrytého poskozeni podejte
stiznost dopravci.

» PFipadné poskozeni nebo nedostatky napiste na privodku.

« Ridi¢ musi a pravodku podepsat: Dopravce miiZze stiznost
zamitnout, pokud neni a privodka podepsana (zasilatel
mUZe poskytnout potfebny formular).



C.9 Skladovani

Spotfebi€ a/nebo jeho &asti musi byt skladovany a chranény
pfed vlhkem, na neagresivnim mist&, bez vibraci a pfi teploté
mistnosti mezi — 10 °C [14 °F a 50 °C [122 °F].

» Pokud se skryté poSkozeni nebo nedostatky projevi az po
rozbaleni, pozadejte dopravce do 15 dnu od dodani o
kontrolu zbozi.

Kontrola po rozbaleni
1. Odstrarite obal.

Budte opatrni pfi rozbalovani a manipulaci se spotfebi¢em,

aby do vas neudefil.

2. Veskerou dokumentaci obsazenou v obalu ulozte.

Misto uskladnéni spotfebiCe musi:

* unést vahu spotfebice,
* mit plochy povrch, aby se zabranilo deformaci spotiebice
nebo poSkozeni opérnych nozicek.

D TECHNICKE UDAJE
D.1 Data ELEKTRICKYCH model
Pocet rosta MODELY
6 GN 11 6 GN 2/1 10 GN 1/1 10 GN 2/1 20 GN1/1 20 GN 2/1
Napajeci napéti v 380- 220- 380- 220- 380- 220- 380- 220- 380- 220- 380- 220-
415 240 415 240 415 240 415 240 415 240 415 240
Faze Po¢. | 3N~ 3~ 3N~ 3~ 3N~ 3~ 3N~ 3~ 3N~ 3~ 3N~ 3~
"p"r%’fj'g"a'"' jmenovity A | 164 | 284 | 319 | 552 | 283 | 489 | 559 | 966 | 563 | 97,3 | 97,8 | 169,1
Frekvence Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Elektricky pfikon
(absorbovany) kw 10,1-11,8 19-229 17,2-20,3 33,8-40,1 34,1-404 59,2 -70,2
Vykon motoru ventilatoru kW 0,56 0,94 0,56 0,94 1,1 1,9
Vykon parni jednotky kW 9 18 18 36 36 54
Vykon konvekéni
jednotky kw 10 20 18 34 36 63
ELEKTRICKE modely - Specifické Gidaje pro Australii
Pocet rosta MODELY
6 GN 1/1 6 GN 2/1 10 GN 1/1 10 GN 2/1 20 GN1/1 20 GN 2/1
Napajeci napéti Y 400-430 400-430 400-430 400-430 400-430 400-430
Faze Poc 3N~ 3N~ 3N~ 3N~ 3N~ 3N~
Maximalni jmenovity
proud A 14,9 28,8 25,5 50,3 50,7 88,0
Frekvence Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Elektricky pfikon
(absorbovany) kW 9,7-11,1 18,7-21,4 16,5-19,0 32,5-374 32,8-37,7 56,9 - 65,4
D.2 Data ELEKTRICKYCH a PLYNOVYCH modelt
. e MODELY
Pocet rostu . . . con er e
6 rostu 1/1 6 rostu 2/1 10 rosta 1/1 10 rosta 2/1 20 rostu 1/1 20 rostu 2/1
Maximalni zatiZzeni trouby | kg 30 60 50 100 100 200
Maximalni zatizeni peci- kg
ciho plechu / plata 15 30 15 30 15 30
Hmotnost ELEKTRIC-
KYCH modelil kg 1255 1485 1495 187 154 187
imotuosEE L NONCLINN 1o 140,5 163,5 157,5 201 162 201
modelt
Tlak vody kPa 100 - 600 100 - 600 100 - 600 100 - 600 100 - 600 100 — 600
1. Modely s kotlem a trojitymi sklenénymi dvefmi
D.3 Data PLYNOVYCH modelt
. - MODELY
Pocet rostu
6 GN 1/1 6 GN 2/1 10 GN 1/1 10 GN 2/1 20GN1/1 20 GN 2/1
Napajeci napéti \Y 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220-
240 230 240 230 240 230 240 230 240 230 240 230
Frekvence Hz 50 60 50 60 50 60 50 60 50 60 50 60
Elektricky pfikon
(absorbovany) kw 1.1 1,5 11 1,5 1,8 25
Maximalni jmeno-
vity proud A 4.8 6,5 4,8 6,5 7.8 11,3
Jmenovity tepelny | kW
prikon' 19 32 31 47 54 100
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Pocet rostu

MODELY

6 GN 11

6 GN 2/1

10 GN 1/1

10 GN 2/1

20GN1/1

20 GN 2/1

Jmenovity tepelny
prikon jednotky
bojleru

kW
13

16

21

25

25

60

Redukovany
tepelny prikon jed-
notky bojleru

kW

10

12

12

30

Jmenovity tepelny
prikon jednotky
konvektoru

kW
12

24

21

35

42

70

Redukovany
tepelny prikon jed-
notky konvektoru

kW

10

10

20

20

40

Pfipojeni 1ISO 7/1

R 12" M

12" M

12" M

12" M

1"M

1"M

Typ konstrukce

A3

A3

A3

A3

A3

A3

1. Hodnoty platné pfi 15 °C, 1013 mbar.

G30: 45,65 MJ/kg

G20: 34,02 MJ/ m3
G25: 29,25 MJ/ m3

Cista vyhfevna hodnota

G31 (LPG): 46,34 MJ/kg

Plynové modely - Specifické udaje pro Australii

Pocet rostu

Modely

6 GN 1/1

6 GN 2/1

10 GN 1/1

10 GN 2/1

20GN 1/1

20 GN 2/1

Napajeci \Y
napéti

230-240

230-240

230-240

230-240

230-240

230-240

Frekvence Hz

50

50

50

50

50

50

Druh plynu J-
e-
d-
n=-
ot-
ka

Zem- | Prop-
ni an

Zem- | Prop-
ni an

Prop-
an

Zemni

Zemni Propa-

Zem- | Prop-
ni an

Zem- | Prop-
ni an

Jmenovita
spotieba
plynu

M-
J/h

73,8 73,8

125,3 | 1253

121 121

183,2 | 183,2

210,2 | 210,2

391 391

Max. spotieba
plynu bojleru

M-
J/h

50,4 50,4

62,3 62,3

82,1 82,1

97,2 97,2

97,2 | 97,2

238,7 | 238,7

Max. spotieba
plynu
konvektoru

M-
J/h

46,8 46,8

94,7 94,7

82,1 82,1

136,8 | 136,8

164,2 | 164,2

273,6 | 273,6

Cista vyhfevna hodnota

Propan: 95,8 MJ/m3
Zemni plyn: 37,8 MJ/m3

Plynové modely - Specifické udaje pro Japonsko

Pocet rosti

MODELY

6 GN 111

10 GN 111

20 GN 1/1

20 GN 2/1

Napajeci napéti

100

100

100

100

Frekvence

Hz

50 60

50 60

50

60 50

60

Elektricky pfikon

kW

1.1

1.1

1,8

2,5

Maximalni jmenovity
proud

1

1

25

Jmenovity tepelny prikon

kw

19

31

54

100

Jmenovity tepelny prikon
jednotky bojleru

kW

13

21

25

60

Jmenovity tepelny prikon
jednotky konvektoru

kw

12

21

42

70
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TLAK

i L Modely
Vstupni napajeci tlak
6 GN 1/1 6 GN 2/1 10 GN 1/1 10 GN 2/1 20GN 11 20 GN 2/1
Zemni plyn kPa 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Propan kPa 2,75 2,75 2,75 2,75 2,75 2,75
Kategorie plynu: l12H3P - TLAK (VSECHNY MODELY)
Modely
Dat- Jed- 6 GN 1/1 6 GN 2/1 10 GN 1/1 10 GN 2/1 20GN 1/1 20 GN 2/1
a Druh plynu not- | BoJLERa | BOJLERa | BOJLERa | BOJLERa | BOJLERa A BOJLERa
ka BEZ BEZ BEZ BEZ BEZ BEZ
BOJLERU | BOJLERU | BOJLERU BOJLERU BOJLERU BOJLERU
(G20) privod zemniho mb-
_ | plynu ar 20 20 20 20 20 20
S | LPG (G30/G31) pFivod =
mb- 30 30 30 30 30 30
ar
Kategorie plynu: I12H3B/P - SPOTREBA MODELU S BOJLEREM
Dat. Jed- Modely
2 Druh plynu not- 6 GN 1/1 6 GN 2/1 10 GN 1/1 10 GN 2/1 20 GN 1/1 20 GN 2/1
ka BOJLER BOJLER BOJLER BOJLER BOJLER BOJLER
G30 (ff)” 1,50 2,52 2,44 3,70 4,26 7,88
®©
Q2
’% LPG (G31) (Eg]/ 1,48 2,49 2,41 3,65 4,19 7,76
Q.
® | G20 zemni plyn m3/h 2,01 3,38 3,28 4,97 5,71 10,57
G25 zemni plyn m3/h 2,34 3,94 3,81 5,78 6,64 12,30
D.4 Rozméry spotiebice
<« > >
— Az
= Z
L]
Sirka Hloubka Vyska
Modely X y
mm palce mm palce mm palce
6 rosta 1/1 867 34" 9/64 850 33" 15/32 858 33" 25/32
6 rosta 2/1 1090 42" 29/32 1046 41" 3/16 858 33" 25/32
10 rosta 1/1 867 34" 9/64 850 33" 15/32 1108 43" 5/8
10 rosta 2/1 1090 42" 29/32 1046 41" 3/16 1108 43" 5/8
20 rosta 1/1 911 35" 55/64 925 36" 27/64 1855 73" 1/32
20 rosta 2/1 1162 45" 3/4 1125 44" 27164 1855 73" 1/32
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Zakladni informace o zarizeni
Model 6-10 GN

o,

Madlo dvefi (tvar zavisi na modelu)
Dvifka s trojitym sklem

LED svételna lista pro osvétleni peciciho prostoru
konvektomatu

Podpora vsuvl

Vymeénik tepla plynu odvadéného z peciciho prostoru
konvektomatu (vSechny plynové modely)

Odvod pary (elektrické a plynové modely)

Vystup plynu z parniho bojleru (plynové modely
s bojlerem)

Vstupy vzduchu (elektrické a plynové modely)
Ovladaci panel — displej

Vozik u modeltt 20GN
DULEZITE

N WA

10.
1.
12.

13.

14.

15.
16.

16

Model 20 GN

Tlacitko ZAP/VYP

Port pro USB flash disk

Filtr peCiciho prostoru konvektomatu — pouzdro na table-
tové myci prostfedky (myti peciciho prostoru
konvektomatu)

Typovy Stitek

Zasuvka na prostfedek k odstrafiovani vodniho kamene/
oplachovani

Nozi¢ky

Cistici jednotka pro pouziti ruéniho spreje, pokud je u
vaseho modelu k dispozici

POZNAMKA:
@ Ruéni sprej funguje, pouze pokud je konvekto-

mat zapnuta.

U vSech modelu s 20 rosty probihaji €istici cykly pouze tehdy, kdyz je vozik uvnitf trouby.
To pomaha utésnit zaviené spodni otvory mezi pecicim prostorem a dveifmi.



Pouze u elektrickych model 20 GN 2/1

Pro dosazeni lepSiho vykonu b&hem varného cyklu vlozte “deflektor panelu dodavany jako pfislusenstvi nad prvni rost voziku

(viz obrazek nize - pfisluSenstvi PNC: 922445)

F INSTALACE A MONTAZ

VAROVANI

Viz “Osobni ochranné
prostredky”.
F1  Uvod

VAROVANI

Viz “UPOZORNENI a bezpeé-

nostni informace”.
Chcete-li zajistit spravnou funkci spotfebi¢e a udrzovat bez-
pecné podminky béhem pouzivani, peclivé dodrzujte pokyny
uvedené v této kapitole.
Zkontrolujte vyrovnani zafizeni po umisténi, a pokud je to
nutné, zafizeni vyrovnejte. Nespravné vyrovnani muze zplso-
bit Spatny chod zafizeni.

UPOZORNENI

Zaijistéte, aby byly vétraci otvory v krytu
spotfebiCe nebo v instalacni konstrukci
bez jakychkoli pfekazek.

F.2 Instalace v Australii

DULEZITE

Toto zafizeni musi byt instalovano pouze opravné-
nym personalem a v souladu s pokyny vyrobce k
instalaci, mistnimi montazni pfedpisy pro plynové
instalace, obecnimi stavebnimi predpisy, predpisy
pro elektrické rozvody, mistnimi pfedpisy pro roz-
vody vody, AS5601-plynové instalace, organt
ochrany zdravi a dalSimi zakonnymi predpisy.

F.3 Povinnosti zakaznika

Ukoly a &innosti poZzadované od zékaznika jsou:

» zkontrolovat rovinnost podlahy, na které je spotfebic
umistén.

+ zajistit uzemnénou zasuvku s vhodnou kapacitou pro pfikon
uvedeny na datovém Stitku;

» zajistéte magneticky tepelny jisti€ s ruénim resetem s
vysokou citlivosti;

» pro pfipojeni k napajecimu zdroji pfedem zafizeni umistéte
napevno v otevieném prostoru.

* nainstalujte rychly uzaviraci ventil plynu pfed kazdy jedno-
tlivy spotiebic (v zavislosti na modelu). Namontujte ventil na
snadno pfistupném misté.

POZNAMKA:
@ Informace o elektrickém pfipojeni naleznete v ¢asti

“A.8 Elektrické pfipojeni”.

F.4 Instalace

F.4.1 Rozbaleni

Stolni modely (6—10 GN)

1. Sejméte ze zafizeni médéné sponky a karton;
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2. Odfiznéte plastové pasky upevnujici zafizeni k paleté; e

e 1]

r

]
E
J& U

3. Zvednéte zafizeni pomoci vysokozdvizného voziku,
vyjméte paletu a umistéte zafizeni na misto pouZiti;

U2

3. Odstrarite horni kartonové rohy, ochranu madla a 4
kartony, kterymi je zafizeni obaleno;

I

1 I FRONT
Vertikalni modely (20 GN) II | I | |
1. Odfiznéte plastové pasky upevhujici obal k zafizeni; l ‘

2. Odejméte kryt.
\/

4. Pomoci vysokozdvizného voziku vyjméte paletu a umi-
stéte zafizeni na misto pouziti;
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DULEZITE
Pfi pfemistovani zafizeni z palety dbejte na to,
abyste neposkodili odtok.

F.4.1.1 Preprava zafizeni

+ Davejte pozor na t&zisté¢ zafizeni, abyste zabranili
prevraceni.

O O

* Pokud pouzivate vysokozdvizny vozik, méjte na paméti
také potfebny prostor a vstupni rozméry.

Minimalni rozméry vstupt jsou:

Pozado- Modely zarizeni
vané roz-
méry 6 GN 6 GN 10 GN 10GN | 20GN 20 GN
vstuptl 11 21 17 21 17 21
mm 850 1046 850 1046 925 1125
X pal- 33" 41" 3/ 33" 41" 3/ 36" 44"
ce 15/32 16 15/32 16 27/64 | 27/64

F.4.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v
zemi, kde je spotiebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy material je
pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Muze byt bezpecné uchovavan, recyklovan nebo spalovan ve
vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny takto:

Y

Polyetylen
) ‘ yety
- - Vng&jsi obal
PE + Séacek s pokyny

"“ Polypropylen
- + Popruhy
PP

‘ .‘ Polystyrenova péna
®
\ [ 4 - Rohové chraniée
PS

Dily ze dfeva a lepenky je mozné zlikvidovat podle platnych
predpist v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan.

F.4.3 Umisténi

Pozadavky na celkovy prostor a rozméry pro pfipojeni
naleznete v instalacnich schématech.

POZNAMKA:

Zafizeni neni vhodné pro vestavnou instalaci.
Pfi umistovani zafizeni na misto pouZziti nezapomente na
nasledujici minimalni vzdalenosti:

Minimalni vzdalenosti pfi umistovani

b&2ny provoz vzdalenost vpravo / vlevo / vzadu 50

mm
provoz v bliz- vzdalenost na levé strané 350 mm do
kosti zdroje tepla | 500 mm

podminky pro
udrzbu

vzdélenost z levé strany 500 mm

» VSechny strany spotfebi¢e musi byt 50 mm od jakéhokoli
povrchu.

7/////////////{//////////////////

50mm/2"

|

50mm/2"

50mm/2"

AT TN
M\\\\\

Je-li nutné provést udrzbu zafizeni, posunte jej smérem
dopfedu.

50mm/2"

W///////W

|

50mm/2"

50mm/2"

AN
&\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\\

f‘m

U v8ech modeld, ale zejména u modell s 20 rosty, pokud je to
mozné, ponechejte prostor min 500 mm mezi levou stranou
spotfebiCe a ostatnimi povrchy, aby bylo mozné provadét
udrzbu.
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} sommi2’
500mm/
20"
50mm/2" [
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é TT é
=

* Mezera musi byt minimalné 350 mm, pokud nalevo od
spotfebice plsobi zdroje tepla.

(4 | i
(\ .
llz‘;
Easzz ey -

Pokud nelze dodrzet dostatec¢nou vzdalenost levé strany
zafizeni od zdroju tepla, mdze byt tepelné zatiZeni sniZzeno
pomoci tepelného Stitu (viz katalog pfisluSenstvi).

* Pokud para z ventilaéni trubky nemuize byt nasmérovana
do digestofe nebo odvétravaného stropu, musi byt nad
spotfebi¢em volny prostor min 500 mm.

min. 500 mm

ol v ‘
» Umistéte zafizeni na rovny povrch.
V pfipadé potfeby nastavte vySku pracovni desky pomoci

nastavitelnych noh (jsou-li k dispozici).
Modely 6 - 10 GN

L

38

Model 20 GN

UPOZORNENI
Zafizeni musi stat vodorovné.

F.4.4  Stolni modely

Z bezpecnostnich divodl by mély byt stolni modely umistény
pouze na originalni stojan nebo skfifiovou konstrukci trouby od
vyrobce.

Vyberte vhodnou konstrukci v katalogu pfisluSenstvi podle
vaSeho modelu.

Montaz na stojan trouby (rozmér GN 1/1 — 2/1)

1. Vyménte nohy trouby za specialni nohy dodavané jako
pfisluSenstvi stojanu trouby.

2. Pomoci vhodného zvedaciho zafizeni umistéte spotrebic
na koS trouby a zasurite polohovaci nohy do trubkovych
podpér.



Montaz na skiin (rozméry GN 1/1 — 2/1)

1. Demontujte zadni panel “B* a ovladaci panel “A* (pokud
se oCekava jeho pouziti);

2. Vymeénite nohy trouby za specialni nohy dodavané jako
prisludenstvi skfing;

3. Pomoci vhodného zvedaciho zafizeni umistéte spotiebic

na skfin a zasunte polohovaci nohy do trubkovych podpér;

Namontujte ovladaci panel “A“ a zadni panel “B“.

5. Pokracujte s pfipojenim trouby.

&

DULEZITE

Pfipojovaci potrubi trouby Ize vést bud' na zadni

strané nebo bocni strané.

» odstrafite a vyménte panely “C* a “D“ mezi
nimi;

» odstranite prediezané desky “E“ a “F", aby
vypous$téci potrubi mohlo projit otvorem na
zadni nebo boéni strané;

F.4.5 Instalace na kolecka

U instalaci, kde jsou misto pavodnich nozi¢ek namontovana
kole¢ka (k dispozici jako prisluSenstvi), musi byt zajistény
vhodné prostiedky k omezeni pohybu spotiebice, které by
nebyly zavislé na elektrickém pfivodnim kabelu a plynové
hadici nebo které by na né pfenadely napéti, napf. pouZzitim
fetézu.

ZajiStovaci prostredky se pfipevni ke zdi za troubou, pfi¢emz
material zdi musi odolat nahodnému a nahlému namahani.

F.4.6 Upravy modelu 20GN

PFi instalaci modelt trouby 20GN se doporucuje pfijmout
specificka opatfeni.

Zkontrolujte sklon podlahy

1. Pokud je sklon podlahy nad limitem (viz obrazek nize), je
nutné nainstalovat doplfikovou “vyrovnavaci rampu“ [PNC
922715 pro 20GN 1/1 a 922716 pro 20GN 2/1].

Vyberte vhodnou polozku v katalogu pfisluSenstvi podle
vaseho modelu.
20 GN 111

=) =)

{1

= =|
<Ol LO)|

20 GN 2/1

imal = 1

|

8l
[al

7mml

2. V pfipadé, ze sklon podlahy je nad limitem, je “vyrovna-
vaci rampa“ povinna.

Zkontrolujte vzdalenost od vnitiku trouby k podlaze

3. Pokud je sklon podlahy v ramci limit(i, upravte predni
nohy tak, aby mély spravnou vysku od podlahy.

4. Zmeéfte ji od vnitiku trouby k podlaze. Méfeni provedte ve
stfedu a poté zkontrolujte, zda je leva a prava strana v
toleranci + 2,5 mm. Viz obrazek nize.

Spravna vzdalenost musi byt 285 mm + 2,5 mm.
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5. Po nastaveni pfednich nohou trouby na 285 mm je nutné TROUBY 6 GN 1/1 -6 GN 2/1

troubu vyrovnat spravnym nastavenim zadnich nohou.
Polo- T trebige/zaklad
ha yp spotiebice/zakladny
Maximalni Maximalni
2 TROUBA 6 celkova TROUBA 6 | celkova
2 GN 1/1 vy$ka GN 2/1 vyska
mm [palce] [palce]
TROUBA 6 elektrické TROUBA 6 elektrické
GN 1/1 modely 1736 | GN 2/1 modely 1736
[68" 11/32]" [68" 11/32]"
= plynové plynové
[ modely 1766 modely 1766
[69" 17/32]' [69" 17/32]'
elektrické elektrické
modely 1976 modely 1976
[77" 51/64] [77" 51/64)
plynové plynové
modely 2006 modely 2006
[78" 31/32 [78" 31/32]
nebo nebo
TROUBA 10 | elektrické TROUBA 10 | elektrické
GN1/1 modely 1986 | GN 2/1 modely 1986
[78" 3/16] [78" 3/16]
[=] plynové plynové
Q modely 2016 modely 2016
[79" 3/8] [79" 3/8]
nebo
OTEVRENA | 1528[60" 5/ OTEVRENA | 1528[60" 5/
PODPORA? | 32] PODPORA* | 32]
nebo nebo
NEUTRALNI | 1528[60" 5/ NEUTRALNI | 1528[60" 5/
SKRIN? 32] SKRIN? 32]
nebo nebo
F.4.7 Stohovaciinstalace HORKA 1528 [60" 5/ HORKA 1528 [60" 5/
. o T . . e SKRIN? 32] SKRIN? 32]
Nasledujici tabulky indikuji mozné kombinace spotfebice pro
stohovaci instalace. nebo
Sokovy 1882 [74" 3/
TROUBY 10 GN 1/1 - 10 GN 2/1 ggh&agovaé 32
g
Poloh- Typ spotiebice/zakladny 1. Bezzvedaku
a 2.  Sezvedakem
Maximalni Maximalni
2 TROUBA 10 celkova TROUBA 10 | celkova POZNAMKA:
z GN1/1 vyska GN 2/1 vyska Nozicky iak - ite W
mm [palce] mm [palce] ozi¢ky jako ve své jmenovité vySce.
OTEVRENA 1778 [70"] OTEVRENA | 1778[70"] - . . .
PODPORA PODPORA F.4.8 Pripevinovaci systémy trouby
nebo nebo Instalace indikované v tabulkach vyse MUSI byt z bezpeé-
NEUTRALNI 1778 [70" NEUTRALNI | 177870 nostnich dlvodu pfipevnény ke sténé nebo podlaze
o SKRIN SKRIN pomoci vhodného pfisluSenstvi dodavaného se zafizenim,
o nebo nebo nebo pfislusenstvi, které je tfeba objednat podle vaseho
HORKA 1778 [70"] HORKA 1778 [70"] modelu (sad'ci"‘Ne’avsténné drzaky“ nebo sada “Montazni nohy*,
SKRIN SKRIN viz seznam pfisluSenstvi).
nebo o o
Sokow zch DULEZITE
ngggégiga' Stejné bezpednostni opatfeni musi byt pouZito pro

trouby stojici na podlaze, instalce na lodich a
vrtnych ploSinach a pro vSechna zafizeni, kde je
odsavaci nebo recirkulaéni digestof, ktery je
k dispozici jako pfisluSenstvi, stohovan na troubé.
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Modely 6 - 10 GN: Upevnéni na sténu pomoci nasténnych Modely 20 GN: Upevnéni k podlaze
drzaka Z bezpeénostnich divodi MUSI byt modely stojici na podlaze
+ Pfipevnéte stohované trouby ke sténé pomoci 2 drzaku. Viz pfipevnény k podlaze dvéma zadnimi noZi¢kami.

obrazek nize. + Vyvrtejte 2 otvory na zadnich noZkach trouby;

* Kazdou noziCku pfipevnéte k podlaze pomoci dvou vhod-
nych Sroubu, které zarucuji minimalni silu 0,3 kN.

Modely 6 - 10 GN: Upevnéni k podlaze pomoci

pfirubovych patek

Pokud neni mozné stohované trouby pfipevnit ke sténé, je

nutné je pfipevnit k podlaze. Pro pfipevnéni k podlaze pouZijte

sadu “montaznich noh“ se zakladnou se 3 otvory.

» odstrafite existujici nohy spodni trouby vySroubovanim
Sroubd;

* nahradte je nohami ze sady;

* pfipevnéte stohované trouby k podlaze pfiSroubovanim 4
Sroubl (M5x14) kazdé nohy. F.4.9 Hygienické pozadavky

Z hygienickych diivodlt a v souladu se standardem NSF 4

musi byt okolo celé skfiné AIR BREAK nainstalovan kryt.

Tento kryt je dodavan s volné stojicimi troubami, je soucasti

stohovaci sady, a je k dispozici jako pfisluSenstvi.

TROUBY STOJiCi NA PODLAZE

[

s i

STOHOVANE TROUBY'

-

1. Pouziti zvedace je alternativou ke krytu s vyjimkou instalaci 6 rostu na
10 rostech, kde je tento kryt povinny.
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F.5
F.5.1

i)
O

Trouba ma dva samostatné pfivody vody:

1. Pfipojka “CWI1* studené vody 3/4" pro:
» voda pro Gistici systém;
+ kropeni;
* rucni sprcha (k dispozici v zavislosti na modelu).

2. Pfipojeni “CWI2* UPRAVENE STUDENE VODY 3/4" pro:
* plnéni kotle (modely s kotlem)
+ generator okamzité pary (modely bez kotle)

Na nasledujicich obrazcich je zobrazeno umisténi pfivodu
vody:

Pripojeni vody
Pfivod vody
POZNAMKA:

Pfipojeni vody musi byt provedeno v souladu s
predpisy a ustanovenimi platnymi v dané zemi.

DULEZITE

Pfi pfipojovani zafizeni pomoci ohebnych hadic k
vodovodnimu systému pouzijte vzdy nové hadice.

Modely s 6 - 10 roSty

Modely s 20 roSty

Pozadavky na pripojeni vody

Tlak vody pfed vstupem do trouby musi byt 100 — 600 kPa
(1,0—-6,0 bar/ 14,5 — 87psi).
Maximalni teplota vody na vstupu je 30 °C.

PFivodni trubky obou vstupd musi byt opatfeny mechanic-
kym filtrem a uzaviracim ventilem.

O

DULEZITE
Pred instalaci filtrd proplachnéte trubku dostatec-

nym mnozstvim vody, aby se odstranily vdechny
pevné Castice.
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F.5.2  Jak pripojit troubu k vodovodnimu systému
Trouba je vybavena dvéma dvojitymi zpétnymi ventily, které je
nutné namontovat mezi hadice a vystupy vody.

1. Pripojte hadice k vodovodnim pFipojkam trouby podle
obrazku.

Modely s 6 - 10 rosty

Modely s 20 rosty

2. Vsadte dvojité zpétné ventily A — dodané se spotiebi¢em
— do druhého konce vodovodnich hadic. Ujistéte se, Zze
jsou vsazeny ve spravné poloze a sméru.

3. Pripojte dvojité zpétné ventily A — vsazené do hadic — k
vodovodnim kohoutk{m.

Modely s 6 - 10 rosty



F.5.3 Specifické pozadavky na pfipojeni vody
Pro Velkou Britanii:

Instalacni technik musi poskytnout dvojity zpétny ventil

v souladu s WRAS nebo jiné, stejné ucinné zafizeni
poskytujici ochranu proti zpétnému proudéni kapaliny nej-
méné kategorie 3.

Pro Australii:

Tento spotiebi€ musi byt nainstalovan v souladu s poza-
davky PCA (Plumbing Code of Australia).

Zafizeni musi byt instalovano v souladu s normami AS /
TREATMENT SYSTEM NZS 3500.1 a AS / NZS 3500.2.
. Na ochranu kazdého pfipojeni pfivodu vody musi byt
Modely s 20 rosty instalovana zatizeni zabrariujici zp&tnému toku, ktera jsou
dodavana s timto spotfebi¢em a maji certifikaci Watermark.

Instalujte zafizeni (bod “B“) mezi zdroj pitné vody a kazdou
hadici pfivodu vody.

/’
WATER TREATMENT \\ g
SYSTEM

B zafizeni zabrafujici zpétnému toku (soucast
dodavky)
C vsuvka 3/4 " M - 3/4 " M (soucast dodavky)

F.5.4 Vlastnosti vody pro vstup “CWI2“

Do pfivodu CWI2 spotfebice je nutné dodavat vhodnou pitnou vodu také v pfipadé systému pro Upravu vody (zejména s pH
6,5-8,5 a vodivosti > 50 uS/cm).

Aby bylo mozné zajistit spravny provoz zafizeni, miiZze byt proto nutna instalace nékterych systému pro Gpravu vody.

V takovém pfipadé postupujte podle pokynt uvedenych v nasledujicich tabulkach podle vaseho pfislusného modelu:

Tabulka A - Elektrické modely s bojlerem (AISI 316L)

VODIVOST CHLORID UPRAVA KONTROLA UPRAVY
[uS/cm] [Ppm]
> 50 <85 NE NE
OVERTE CHLORID < 85, Ph 6,5+ 8,5 A
> 50 > 85 OSMOTIZACE VODIVOST > 50 uS/cm
<50 - NEVHODNA VODA

Tabulka B - Plynové modely s bojlerem

VODIVOST CHLORID . .
[uS/cm] [ppm] UPRAVA KONTROLA UPRAVY
> 285 <17 NE NE
> 285 17 < ppm < 32 NANOFILTRY ) )
wistoRAER | UPRAVENAYODAMA SPADAT D0
<285 - WTS'+ GRAF B
<50 - NEVHODNA VODA

WTS = Systém pro Upravu vody
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Graf B

spadat do Sedé oblasti

4

90

V pfipadé upravy zkontrolujte parametry upravené vody, které spadaji do zelené oblasti; v zadném pfipadé nesmi hodnoty

80 |

70 |
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Not suitable water
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Tabulka C - Plynové a elektrické modely bez bojleru
VODIVOST CHLORID TVRDOST UPRAVA KONTROLA UPRAVY
[uS/cm] [ppm] [°f]
> 285 <10 <5 NE NE
> 285 <10 >5 ZMEKEOVAG PO ZME%EglO ZSISI_O<N;'§OLUJTE
> 285 10 <ppm <20 - NANOFILTRY . ]
1 UPRAVENA VODA MA SPADAT DO
> 285 >20 - WTS + GRAF C ZELENE OBLASTI GRAFU C
<285 - - WTS'+ GRAF C
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Graf C

V pfipadé upravy zkontrolujte parametry upravené vody, které spadaji do zelené oblasti; v zadném pfipadé nesmi hodnoty
spadat do Sedé oblasti
A
90
80 -
70 |
— 60 -
g —
oy 50 ‘§ osmotization
i 2
%) 40 | %
°
30 {2
20 1
10 |
5
0 350 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000
pH * uS/cm

V$eobecna doporuceni

» Pravidelna udrzba zafizeni pro Upravu vody zabrafiuje omezeni provozu zafizeni a napomaha pfedchazet riziku koroze.
» Abyste pfedesli poSkozeni zafizeni, provadéjte pfi kazdé pravidelné regeneraci filtru zmékéovace vody cyklus promyvani filtru

bez pfivodu vody do trouby.

DULEZITE
Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za nespravné provadéni udrzby.

@ UPOZORNENI
NepouZivejte davkovace latek, které zabrafuji usazovani vodniho kamene v potrubich (napft.
polyfosfat), mohou ohrozit spravnou €innost spotiebice.

F.5.5 Zkontrolujte tlak pfivodu vody

Tlak vody pfed vstupem do trouby musi byt 100 — 600 kPa (1,0
— 6,0 bar/ 14,5 — 87psi).

POZNAMKA:
@ Jestlize je tlak pfivodu vody vy$Si nez 6 bar, je
doporuc¢eno nainstalovat regulator tlaku vody.

Tlak je nutné méfit v dynamickych podminkach, tj. béhem faze
plnéni kotle a myti, a pfi teploté 30 °C / 86 °F.

» Pritok vody pro CWI1 &ini min 1 I/min — max 6 I/min.

» Pritok vody pro CWI2 (upravena voda) je min 0,25 I/min —
max 2,95 I/min u modelt 6-10 GN s bojlerem a min 0,25 I/
min — max 5,75 I/min u modelt 20 GN s bojlerem.

F.6  Systém vypousténi vody
Odtok vody

Modely s 6 - 10 rosty

Modely s 20 rosty
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D

@ UPOZORNENI
Pfipojeni odtoku spotfebiCe ke kanalizaci
musi byt provedeno v souladu s aktual-
nimi narodnimi a mistnimi pfedpisy.
Trouba ma uvnitf zafizeni AIR-BREAK proti zpétnému pro-
udéni, které zabrariuje zpétnému proudéni vody z odtokového

systému a jejimu praniku do vnitfnich trubek a prostoru trouby.

Pro pfipojeni odtokového systému je tedy mozné:

* pripojit odtokovou trubku pfimo k odtokovému
systému:

1 1

AIR BREAK

TelJ = 1
%mm 5°

max1 m

POZNAMKA:
@ Vzduchovy spina€ vypusti splfiuje EN61770 a

musi byt nainstalovan pfed odtok do odtokového
systému.

* nebo nechat vypoustét odtokovou trubku do podia-
hové mrizové krytky.

(‘
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POZNAMKA:
@ Vzduchovy spina¢ vypusti splfiuje EN61770 a

musi byt nainstalovan pfed odtok do odtokového
systému.

Pro Velkou Britanii:

Systém se musi vypustit pomoci zafizeni na ochranu proti
zpétnému toku, které poskytuje ochranu pro kapaliny
kategorie 5.

Pro Australii:

Systém se musi vypustit do certifikovaného sifonu umisté-
ného v misté pfipojeni vypoustéciho systému.

DalSi konfigurace

Pokud neni trouba umisténa proti zdi, muze byt odtokova
trubka vedena na stranu nebo dozadu.

Specialni sady odtokovych trubek jsou k dodani na vyzadani
(code 922636 — 922637).

* boéni vypousténi:

¢ zadni strana:

POZNAMKA:
@ Teplota odpadni vody na odtoku ze spotfebiCe je
pfiblizné 100°C / 212 °F.

Ujistéte se, ze:

» vypoustéci trubka je kratSi nez 1 metr, s vnitfnim pramérem,
ktery neni mensi nez primér vypoustéci trubky trouby (2").

» odtokova trubka vydrzi teplotu minimalné 100 °C.

* v hadicich nebo kolenech v kovovych trubkach po celé
cesté odtoku nejsou zadna zuzeni.

» neexistuji horizontalni useky, kde se mize shromazdovat a
stat voda (minimalni sklon 5 %).

F.7  Elektrické pfipojeni

F.7.1  Obecna opatieni pro pfipojeni elektfiny

DULEZITE

Pfipojeni k elektrickému napajeni musi byt v sou-
ladu s platnymi narodnimi a mistnimi predpisy.
Ovéite, zda jsou mistni podminky elektrické sité
kompatibilni s elektrickymi uUdaji uvedenymi na
typovém Stitku.



DULEZITE

Délka vodi¢l mezi svorkou kabelu a pfipojovacimi
svorkami musi byt takova, aby se vodi¢e vedouci
proud napnuly dfive nez uzemfovaci vodi¢, pokud
kabel vyklouzne z kabelové svorky.

O

Pred pfipojenim se ujistéte, Ze napéti a frekvence se shoduji s
udaji na typovém Stitku.

F.7.2

Pfipojte zafizeni k elektrickému napajeni trvalym zplsobem
pomoci kabelu typu HO7 RN-F.

Nainstalujte napajeci kabel do kovové nebo tuhé plastové
trubky bez ostrych ¢asti.

Pfed zafizeni nainstalujte vSepdlovy vypina¢ s vhodnou
kapacitou se vzdalenosti rozepnutych kontaktd minimalné 3
mm.

Vypina¢ nainstalujte do elektrického systému budovy v
bezprostiedni blizkosti zafizeni.

Svodovy proud zafizeni je max. 5 mA.

Pfed zafizeni nainstalujte zafizeni (blokovana zastrcka,
uzamykatelny vypinaé nebo podobna zafizeni), ktera
mohou byt béhem udrzby uzamknuta v rozepnuté poloze.
Pfipojte zafizeni k u€¢innému uzemnovacimu systému.

Pro tento ucel ma pfipojovaci svorkovnice svorku se
symbolem @ pro pfipojeni zemniciho vodice.

Zarizeni také pfipojte do ekvipotencialniho systému. Vodi¢
pro ekvipotencialni spojeni musi mit prifez nejméné 10
mm?2.

Toto spojeni je provedeno pomoci Sroubu ozna¢eného ‘v
ktery je umistény vné v blizkosti vstupu napajeciho kabelu.

O

DULEZITE

Pouze pro elektrické modely:

Tento spotiebi¢ lze pfipojit pouze k napajeni s
maximalni systémovou impedanci, ktera
nepfesahuje:

6GN1/1a10GN1/1=0,18Q

6 GN 2/1a20GN 1/1=0,043 Q

10 GN 2/1 =0,033 Q

V pfipadé potfeby se obratte na svij dodavatelsky
organ ohledné informaci o impedanci systému.

UPOZORNENI

Pokud je napdjeci kabel poskozeny, smi
ho vymeénit pouze vyrobce, jeho speciali-
zovany servisni pracovnik nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se predeSlo
nebezpedi Urazu.

)

DULEZITE

V pfipadé nedodrzeni platnych narodnich a mist-
nich predpist a vyZadovanych bezpecnostnich
predpist odmita vyrobce jakoukoliv odpovédnost.

O

Instalace napajeciho kabelu u elektrickych
modeld

Pro pfipojeni napajeciho kabelu k zafizeni postupujte
nasledovné:

1.

Vyjméte levy boc¢ni panel trouby;

2. Pokud je to vhodné, odstrarite Sroub pfipeviiujici vnéjsi

3.

skfif pod troubou;

Uvolnéte krouzek, aby napajeci kabel prosel kabelovou
svorkou;

Modely s 6 - 10 rosty

Typ kabelové svorky pro 220-240 V 3 ~

=

Kabelové pfichytky, typ pro 380-415 V 3N~ or 3~, 400-430 V
3N~, 440V 3~and 480 V 3~.

—— (/B4

=

o

o~

Modely s 20 rosty

Odstrarite izolaci ze vSech dratl kabelu;

Vedte vodie ke svorkovnici;

PFipojte vodice do svorkovnice podle nasledujiciho
obrazku.

Modely s 6 - 10 rosty

'/‘ o

SO Egﬁ

Bololb ppa

=
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Modely s 20 roSty

7. Po pfipojeni zajistéte kabel, naSroubovanim krouzku
kabelové pruchodky.

8. Pripevnéte externi skfif pod troubu odpovidajicim Srou-
bem (pokud je to vhodné pro vas model);

F.7.3
Plynové modely

Pro pfipojeni napajeciho kabelu k zafizeni postupujte
nasledovné:

1. Vyjméte levy bocni panel trouby;

2. Uvolnéte krouzek, aby napéjeci kabel mohl prochazet
kabelovou svorkou (viz obrazky)

Instalace napajeciho kabelu u plynovych modelt

Modely s 6 - 10 rosty

L A

=

ﬁ.

Modely s 20 rosty

3. Vedte kabel ke svorkovnici;

4. Odstrante izolaci ze vSech dratu kabelu;

5. Zapojte kabely do svorkovnice, jak je znazornéno na
nasledujicich obrazcich.
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Modely s 6 - 10 roSty

Modely s 20 rosty

6. Po pfipojeni zajistéte kabel, naSroubovanim krouzku

kabelové prichodky.

F.7.4 Bezpecnostni zafizeni
Spotfebi€¢ je vybaven nasledujicimi  bezpecnostnimi
zafizenimi:

Pojistka — umisténa za ovladacim panelem.

Pro elektrické modely

Bezpec€nostni termostat pro ru€ni resetovani komory —
umistény za ovladacim panelem;

Vypina pfivod elektrické energie do topnych téles komory.
Bezpec€nostni termostat pro ruéni resetovani parniho
generatoru — umistény za ovladacim panelem;

Vypina elektrické napajeni topnych téles generatoru.
Tepelné zafizeni s automatickym resetovanim uvnitf
ventilatoru.

Aktivuje se, pokud se ventilator pfehfeje, €imz chrani
provoz jednotky a vypina elektrické napajeni spotfebice.

Pro plynové modely

Bezpel€nostni termostat pro rucni resetovani komory —
umistény za ovladacim panelem;

Uzavira pfivod plynu do hofaku konvektoru.

Bezpec€nostni termostat pro ruéni resetovani parniho
generatoru — umistény za ovladacim panelem;

Uzavira pfivod plynu do hofaku generatoru.

Tepelné zafizeni s automatickym resetovanim uvnitf
ventilatoru.

Aktivuje se, pokud se ventilator pfehfeje, €imz chrani
provoz jednotky a vypina elektrické napajeni spotfebice.



POZNAMKA:
@ Operace resetovani musi byt provedeny speciali-

zovanym technickym personalem po odstranéni
pFicin pferuseni.

F.8 Pripojeni

F.8.1 Instalace

Pokud jste si jako pfisluSenstvi objednali jednu z “pfipojova-
cich sad®, aby bylo mozné spotiebi€ pfipojit, prectéte si
konkrétni pokyny k instalaci pfisluSenstvi.

Pokud je vas spotfebi¢ vybaven modulem IOT, prectéte si
pokyny k instalaci 595405V00 dostupné prostrednictvim QR
kédu spotrebice.

F.9 Pripojka plynu
F.9.1 Obecna opatieni pro pripojeni plynu

@ UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze je zafizeni vhodné pro typ
plynu, ktery mate k dispozici. Viz typovy
Stitek.
Dodrzujte vSechny piedpisy mistni plyna-
renské spolecnosti! Nespravné pfipojeni
muze zpUsobit popaleniny.

DULEZITE

Pouze pro Velkou Britanii: kdyz je zafizeni pro-
vozovano na LPG, doporuCuje se pfed spotfebic
pridat ventil OPSO (pfetlakovy uzaviraci).

O

» Plynové trouby nejsou vhodné pro namorni aplikace.

+ Pred instalaci se obratte na plynarenskou spole¢nost,
abyste zkontrolovali kompatibilitu mezi kapacitou pfivodu a
predpokladanou spotfebou.

* MnozZstvi spalovaciho vzduchu nelze ménit.

Zluté.

DULEZITE

Flexibilni hadice pouzivana pro pfivod plynu, ne
delSi nez 2 m, musi byt v souladu s normou EN
14800 a s platnymi narodnimi a mistnimi predpisy.
Musi byt pravidelné kontrolovana a v pfipadé
potfeby vyménéna. Pro ur€eni polohy hadice se
fidte instalacnim schématem.

POZNAMKA:
@ Pfipojka pfivodniho plynového potrubi je oznacena

» Ujistéte se, Ze je spotiebic pfipraven pro typ plynu, ktery
bude pfivadén.
Pokud tomu tak neni, postupujte podle pokynu v kapitole H
KONVERZE NA JINY TYP PLYNU.

» Po dokonéeni instalace pouzijte mydlovou vodu ke kontrole
tésnosti spoju.

» Pokud je spotiebi€ pfipojen ke zdroji s jinym typem plynu
oproti tovarnimu nastaveni, po provedeni nezbytnych zmén
zkontrolujte, zda funguje spravné.

Pred pripojenim zarizeni k plynovému potrubi

1. Odstrarite plastovou ochrannou krytku z plynového
potrubi.

2. Pripojte pfivodni plynovou trubku “G* k plynovému potrubi.

3. Nainstalujte rychlouzaviraci plynovy kohout “H* na snadno
pFistupné misto pred zafizenim.

El PFivod elektfiny
CWIi1 PFivod vody pro Cistici systém

CWiI2 PFivod pro upravenou vodu
G Vstup pro pfivodni plynové potrubi
H Uzaviraci ventil/kohout

DULEZITE

Pro zménu spotfebice na jiny typ plynu, pfejdéte na
kapitolu H KONVERZE NA JINY TYP PLYNU.
Tento spotfebic je sestaven a testovan pro praci se
zemnim plynem nebo LPG v zavislosti na modelu
(viz kapitola D TECHNICKE UDAJE);

F.9.2 Jmenovity tepelny vykon

Viz kapitola D TECHNICKE UDAJE.

Jmenovity tepelny vykon je ur€en tlakem pfivodu plynu a pri-
mérem membrany plynového ventilu (tryska).

V pfipadé novych instalaci a /nebo konverze na jiny typ plynu
musi byt vZdy jmenovity tepelny vykon spotfebice zkontrolo-
van opravnénym technikem nebo plynarenskou spole¢nosti.
Jakakoliv zména jmenovitého tepelného vykonu je pfisné
zakazana.

F.9.3 Zkontrolujte privodni tlak

VSechny standardni spotfebice jsou pfipraveny pro konfiguraci
na zemni plyn G20 nebo zkapalnény plyn G31 a jsou
vybaveny odpovidajicimi tryskami. Chcete-li zjistit, pro jakou
konfiguraci plynu je vas spotfebi€ pfipraven, podivejte se na
plynovy Stitek, ktery je umistén na samotném spotfebici.

DULEZITE

Tlak plynu v troubé je nutné povazovat za dyna-
micky a nikoli za staticky, proto se musi méfit pfi
zapaleném hofaku a pfi zapalenych vSech sou-
sednich spotfebicich.

Pokud je napfiklad uvedeno, ze tlak v plynové
troubé musi byt 20 mbar, znamena to 20 mbar
dynamickych.

DYNAMIC
PRESSURE TEST
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1. Pro pfistup k plynovému ventilu odstrarite panel na levé
strané.

2. Povolte tésnici Sroub “X* ze zkuSebniho mista tlaku
plynového ventilu a na jeho misto pfipojte hadici
manometru.

3. Otevrete uzaveér plynu.

4. Spustte cyklus smiSeného vareni a vynechejte fazi prede-
hFivani tak, aby bylo mozZné zap4lit vSechny hofaky.

5. Zkontrolujte, zda je naméreny tlak v rozmezi hodnot
uvedenych v nasledujici tabulce:

TLAK PODLE TYPU PLYNU (MBAR)

Jmenovity Min Max
G20 zemni plyn 20 17 25
G31L.PG. 37 25 45

F.9.4 Tlak vSech typt plynu

DULEZITE
Hodnoty tlakt v§ech druhl plynu jsou uvedeny v
tabulce F.9.4 Tlak vdech typG plynu.

TLAK PODLE TYPU PLYNU (MBAR) pro Saudskou Arabii

Druh plynu Jmenovity Min Max

G30 50 42,5 57,5

Pokud hodnoty nejsou v rozmezi hodnot uvedenych v tabulce,
spotfebi€ nemusi fungovat spravné. V takovém pfipadé
informujte o problému vaseho dodavatele plynu.

6.

7.

8.

Jakmile zméfite pFivodni tlak, zastavte cyklus vafeni a
zavrete uzavér plynu.

Odpojte manometr a opatrné nasadte a utahnéte tésnici
Sroub “X*.

Namontujte zpét dfive odmontovany bo&ni panel.

. ; . Kategorie jmenovity tlak | min. tlak max. tlak
Typ pl
AL Kodzemé | piyny yp pynu [mbar] [mbar] [mbar]
Rakousk AT I2H3B/P 620 20 17 25
aKousko G30/G31 50 425 575
Belgie BE I2E(R)3P 620 20 7 25
G31 37 25 45
Bulharsko BG 12H3B/P G20 20 7 25
G30/G31 30 25 35
Kypr CY I3B/P G30/G31 30 25 35
Chorvatsko HR 112H3B/P 620 20 17 25
G30/G31 30 25 35
G20 20 17 25
Dénsk DK 12H3B/P
ansko G30/G31 30 25 35
G20 20 17 25
Estonsk EE 12H3B/P
Stonsko G30/G31 30 25 35
Finsko FI 12H3B/P 620 20 17 25
G30/G31 30 25 35
G20 20 17 25
, G25 25 20 30
Francie FR 11I2Er3+
G30 30 25 35
G31 37 25 45
G20 20 17 25
N&mecko DE I2ELL3B/P G25 20 18 25
G30/G31 50 425 57,5
] G20 20 17 25
R I2H3B/P
Recko G 38/ G30/G31 30 25 35
2 2 17 2
Irsko IE lI2H3P 620 0 S
G31 37 25 45
Island IS 13B/P G30/G31 30 25 35
G20 20 17 25
Itali T 12H3B/P
ane G30/G31 30 25 35
LotySsko LV 112H3B/P 620 20 7 25
G30/G31 30 25 35
Litva LT 12H3B/P 620 20 17 25
G30/G31 30 25 35
Lucembursk LU II2E3P 620 20 17 25
ucemoursko G31 50 425 575
Malta MT 13B8/P G30/G31 30 25 35
Norsko NE I2H3B/P 620 20 7 25
G30/G31 30 25 35
G20 20 17 25
Nizozem| NL I2EK3B/P G25.3 25 20 30
G30/G31 30 25 35
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. i . Kategorie jmenovity tlak min. tlak max. tlak
Zemé Koéd zemé plynu Typ plynu i) [mbar] T
G20 20 17 25
Polsko PL II2E3B/P
G30/G31 37 25 45
G20 20 17 25
Portugalsko PT 1I2E3B/P
G30/G31 37 25 45
Spojene UK lI2H3P 620 20 U 25
kralovstvi G31 37 25 45
Ceska cz I2H3B/P 620 20 U 2
republika G30/G31 30 25 35
Rumunsko RO 112H3P G20 20 17 25
G31 30 25 35
G20 20 17 25
| k K 12H3B/P
Slovensko S 38/ G30/G31 30 25 35
2 2 17 2
Slovinsko S| II2H3B/P 620 0 >
G30/G31 30 25 35
. G20 20 17 25
Spanélsko ES 1I2H3P
G31 37 25 45
) G20 20 17 25
: E I2H3B/P
Svédsko S 38/ G30/G31 30 25 35
Svycarsk CH [1I2H3B/P 620 20 7 25
vycarsko G30/G31 50 42,5 575
G20 20 17 25
Tureck TR 12H3B/P
urecko 38/ G30/G31 30 25 35
G20 25 20 30
Madarsko HU II2HS3B/P G30/G31 30 25 35
G25.1 25 18 33
G20 20 17 25
i CN
Cina G30/G31 30 25 35
Japonsko JP 13A 13 10 25
LPG 25 20 33
Coren R G20 20 17 25
G30/G31 30 25 35

F.9.5 Odvod spalin
Ventilace musi byt v souladu se stavebnimi kodexy a kuchyni-
ské odsavace musi odpovidat normam AS/NZS 1668.1 a AS
1668.2.
F.9.6 Vypousténi spalin
P¥i instalaci dodrzujte pokyny uvedené v platném znéni vSech
mistnich norem.

UPOZORNENI

Nebezpedi uduseni!

V prostoru instalace je nutné zabranit nepfijatelnym koncen-
tracim Skodlivych produktl spalovani (CO a CO2).

Objemy vyfukovych plynt a ventilace

= = = b S| 3

- -
vellost | 2 S| = 2 = 2
spotiebice [T o o (U] (U] (U]
© © =) =) o =]
- - N N

Min. objem ventilace
mistnosti [m3h]’

w
®
o
~
[
]
©
=
N
=)
&®
N
®
®

Min. pfivod spalova-

ciho vzduchu [m®/h] 31 52 50 76 87 152
H H 3
hM]aX' objem spalin [m?/ |, 129 | 126 | 192 | 218 | 413

Max. teplota spalin [°C] 360 370 416 420 410 472

1. P¥i recirkulaci vzduchu je nutné brat v uvahu vzduch potfebny pro
spalovani (2 m*h/kW instalovaného vykonu plynu).

POZNAMKA:
@ V zavislosti na instalovaném jmenovitém tepelném

zatizeni mize byt nutné pouzit nékteré mistni
bezpecénostni predpisy tykajici se ventilace. Ovérte
ustanoveni, ktera vyzaduiji instalaci v mistnostech
vybavenych klimatiza¢nimi zafizenimi pro pfivod

a odvod vzduchu.

Pred instalaci vypoustéciho systému:

V souvislosti s pouzivanou technologii spalovani jsou parni

konvekéni plynové pece klasifikovany podle jejich “konstruké-

niho typu“. Pfedpisy popisuji vypoustéci systém pro kazdy

spalovany plyn.

* identifikujte ,“konstrukéni typ““ modelu v odstavci D TECH-
NICKE UDAJE nebo na typovém &titku.

» prostudujte si nasledujici schémata:

1. KONSTRUKCNI TYP “A3“: RESENI 1 (pfimé vypou-
Sténi bez rozdélovace (napf. pod digestofri)
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A Vystup plynu z parniho generatoru (plynové modely s
bojlerem)

B  Vymeénik tepla plynu odvadéného z peciciho prostoru
trouby (vSechny plynové modely)

C Odvod pary (elektrické a plynové modely)

Vyfukové plyny jsou vedeny do vné&jSiho prostoru pfes
kuchyriské ventilacni systémy.

UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze ventilaCni systém je scho-
pen odsavat ze spotiebiCe veskery objem
vyfukovych plyna.

2. KONSTRUKCNI TYP “A3“: RESENI 2 (pfimé vypou-
Sténi s rozdélovacem (napf. pod digestofi)

U

D Primér prodluzovaciho potrubi

2D Vzdalenost mezi prodluzovacim potrubim a krytem
odsavace
E Prodluzovaci potrubi (k dispozici na trhu)
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F Adaptérovy krouzek pro prodluzovaci potrubi (k
dispozici na trhu)

G Rozdélovaé¢ (neni soucasti dodavky, je tfeba
objednat)

Indikace

» Prodluzovaci potrubi a adaptérovy krouzek nejsou soucasti
dodavky. Jsou k dispozici na trhu.
Potrubi musi vydrzet 350 °C.

» Pfi montazi rozdélovace “G* dodrzujte vzdy vzdalenost “2D*

filtrd odsavace.

Tato vzdalenost “2D" je definovana na zakladé priméru
vyfukového potrubi “D*.

* Mezi sty€né plochy naneste silikonovy tésnici tmel.

F.9.7 Digestor (pouze Velka Britanie)

Pro plynové trouby instalované pod digestofi se doporuduji
digestore s filtry zpomalujicimi hofeni a také digestore s filtry
umisténymi vpfedu (strana otevirani dvifek trouby).

Pokud jsou filtry na zadni stran&, musi byt dodrzena minimalni
vzdalenost uvedena nize.

B « ~ ——

Min 300mm IC

POZNAMKA:
@ V pfipadé trouby 20 GN 2/1 by minimalni

vzdalenost C v grafice méla byt alespori 400

mm.
A = | Digestof
B = | Filtr digestore / filtr zpomalujici hofeni
C = | Minimalni vzdalenost mez kominy trouby a digestofi

DULEZITE
Filtry na zachycovani tuku se doporucuje Cistit

alespon jednou za mésic nebo Castéji v pfipadé
vareni potravin s vysokym obsahem tuku.

F.9.8 Pokyny pro vyfukovy systém

PFed instalaci zkontrolujte, zda objem nasavany vyfukovym
systémem je vétSi nez objem spalovanych plyn(i produkova-
nych spotfebi¢em podle referenéniho standardu.

UPOZORNENI
Vzhledem k tomu, Ze spélené plyny

mohou dosahnout velmi vysokych teplot,
zkontrolujte materialy, ze kterych jsou
vyrobeny prodluzovaci kanaly a filtry
krytu odsavace.

UPOZORNENI

@ Nezapomernite pravidelné kontrolovat filtry.
Jsou-li ucpany mazivem a necistotami,
snizi se U€innost odsavaciho systému.



G PRVNi SPUSTENI

G.1 Kontroly

Pfed prvnim spusténim nezapomerite provést nasledujici

kontroly:

» pfivadéné napéti a napéti spotiebice;

» spravné pfipojeni faze/nulového vodi¢e do hlavni pfipojo-
vaci svorky;

» typ dodavaného plynu a uzplsobeni plynu spotfebice;

» zda byly v8echny trysky spotfebie vyménény dle pokynu
(pokud je to nutné);

» pfivodni tlak plynu do trouby;

» proplachnuti vodovodniho potrubi pfed pfipojenim k troubg;

« tlak pfivodu vody a spravny systém Upravy vody pfipojeny k
CWI1 a CWI2;

* spravné zavirani dvefi;

» vyprazdnéte vnitini prostor od v8ech hoflavych materialt /
hrncd / panvi / nagini atd. (pouze u modell s kapacitou 20
GN je nutné mit pfi prvnim spusténi vlozen vozik do
vnitfniho prostoru);

» Zadné hoflavé materialy na horni strané trouby;

 odstrarite odlupujici se nalepky z bo¢nich paneld.

H KONVERZE NA JINY TYP PLYNU

H.1  Varovani:

DULEZITE

Konverze na jiny druh plynu je u spotfebice z vyroby
nastavena pro konkrétni typ plynu, jak je uvedeno
na nalepkach na obalu a na spotfebici.

Pro pfestavbu spotfebice na jiny typ plynu dodrzujte
pfesné nize uvedeny postup.

H.2  Vyména trysky PLYNOVEHO VENTILU

1. OdSroubujte Sestihrannou matici konektoru “A* s pfislus-
nym tésnénim “A1“.

2. Vymeénite trysku “B* za specifickou soucast podle typu
plynu, ktery ma byt pouzit pro pfislusny horak (prostor
nebo bojler).

Pro pfislusny model trouby pfejdéte na H.4 Trysky a
sefizeni / typy plynu.

Pramér trysky zobrazeny v setinach milimetru je vyznacen
na téle trysky (napf. prdmér 3,5 mm, oznaceni: 350).

3. Zcela utdhnéte spojovaci Sestihrannou matici “A1“ s pfi-
slusnym tésnénim “A".

4. Opakujte vysSe uvedené kroky pro ostatni ventily (pokud
jsou k dispozici).

Nastaveni parametrt

« Zmérte relevantni parametry elektronické karty pro ovla-
dani ventilatoru hofaku, jak je uvedeno v servisni pfirucce.

Obrazek 1
VYSVETLIVKY
A1 Sestihranna matice
A tésnéni
B tryska
C tésnici Sroub
D tésnici Sroub
E Sroubovaci uzavér
E1 Sroub plynového ventilu

H.3 Nastaveni plynového ventilu (viz
Obrazek 1)

POZNAMKA:
@ Poznamka: nize popsané upravy musi provadét
vyhradné technik autorizovany vyrobcem.

Chcete-li nastavit tlak (zaporny) plynového ventilu a pfizpUso-
bit jej jinému typu plynu s ohledem na typ nastaveny z vyroby,
postupujte nasledovné:

1. Povolte tésnici Sroub “D* ve zkuSebnim misté tlaku
plynového ventilu.

2. Pfipojte manometr s minimalnim rozliSenim 1 Pa.

3. Odstrarite Sroubovaci uzaveér sefizovace “E“.

4. Zapalte horak a na ovladacim panelu zvolte cyklus vafeni
CONVECTION (proudéni) pro konvektor a cyklus STEAM
(para) pro bojler.

5. 1 minutu po zapaleni hofaku pomoci vhodného nastroje
sefidte Sroub “E1“ plynového ventilu a provedte regulaci
tlaku (zaporny), dokud udaj na tlakoméru nebude v sou-
ladu s hodnotou uvedenou v H.4 Trysky a sefizeni / typy
plynu odpovidajici pfisluSnému horaku.

6. Pockejte nékolik minut a (pokud se hodnota zméni)
sefidte Sroub “E1“ znovu.

7. Po dokonceni sefizovani nasadte zpét uzavér “E“, zape-
Cette jej Cervenou barvou a davejte pozor, abyste neucpali
odvzdusriovaci otvory ve ventilu.

8. Uzavrete horak.

9. Opakujte vySe uvedeny postup pro ostatni ventily (pokud
jsou k dispozici).

H.3.1 Nalepka spotiebice s typem plynu

Po nastaveni spotiebiCe na jiny typ plynu pouzijte nalepku
odpovidajici typu plynu, ktery bude pouzivan, a nalepte ji na
vnéjsi stranu trouby na dobfe viditelné misto.

Z nélepek, které jsou k dispozici v dodaném sacku, zvolte
pozadovanou nalepku.
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H.4

Trysky a serizeni / typy plynu
Plynovy ventil PROSTORU

6GN 1/1 10GN 1/1 20GN 1/1
plynovy ventil Sefizovaci Sefizovaci Sefizovaci
o tryska plynovy ventil o tryska plynovy ventil o tryska plynovy ventil
(Pa)' (Pa)’ (Pa)’
G20° 4,70 0 4,75 0 4,75 0
G25° 5,30 -0,05 5,35 -0,1 5,35 -0,1
G25.1 5,50 0 5,55 0 5,55 0
G25.32 5,30 -0,05 5,20 0 5,20 0
G30 3,80 -0,05 3,75 -0,05 3,75 -0,05
G31 (L.P.G.) 4,05 0/-0,05 3,95 0 3,95 0
1. Zaporny tlak
2. Zemniplyn
Plynovy ventil BOJLERU
6GN 11 10GN 1/1 20GN 11
plynovy ventil Sefizovaci Sefizovaci Sefizovaci
o tryska plynovy ventil o tryska plynovy ventil o tryska plynovy ventil
(Pa)’ (Pa)’ (Pa)’
G20? 4,70 -0,05 6,05 0 6,30 -0,05
G257 5,20 0 6,80 0 7,20 0,1
G25.1° 5,40 0 7,25 0 7,50 -0,1
G25.3° 5,20 -0,05 6,85 0 7,10 0,1
G30 3,80 -0,05 4,75 0 4,80 -0,05
G31 (L.P.G.) 3,95 0 5,15 0 5,20 -0,1
1. Zaporny tlak
2. Zemniplyn
Plynovy ventil PROSTORU
6GN 2/1 10GN 2/1 20GN 2/1
plynovy ventil Sefizovaci Sefizovaci Sefizovaci
o tryska plynovy ventil o tryska plynovy ventil o tryska plynovy ventil
(Pa)’ (Pa)’ (Pa)’
G20? 5,50 0 6,60 -0,05 6,60 -0,05
G25¢° 6,30 -0,05 7,60 0 7,60 0
G25.1° 6,60 0 7,90 0 7,90 0
G25.32 6,30 -0,1 7,40 -0,1 7,40 -0,1
G30 4,40 0 5,00 -0,05 5,00 -0,05
G31 (L.P.G.) 4,60 -0,05 5,50 -0,1 5,50 -0,1
1. Zaporny tlak
2. Zemniplyn
Plynovy ventil BOJLERU
6GN 2/1 10GN 2/1 20GN 2/1
plynovy ventil Sefizovaci Sefizovaci Sefizovaci
o tryska plynovy ventil o tryska plynovy ventil o tryska plynovy ventil
(Pa)’ (Pa)’ (Pa)’
G20° 5,45 -0,1 6,30 -0,05 7,90 0
G25° 6,1 -0,1 7,20 -0,1 9,20 -0,1
G25.1 6,5 -0,1 7,50 -0,1 10,10 0
G25.3? 6,1 0,1 7,10 -0,1 9,10 0
G30 4,25 0 4,80 -0,05 5,90 0
G31 (L.P.G.) 4,60 -0,05 5,20 -0,1 6,15 0

1. Zaporny tlak
2. Zemniplyn
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I NASTAVENi SPOTREBICE

1.1 Uvod

UPOZORNENI

Ujistéte se, ze je zafizeni pfipojeno k
pfivodu vody, k odtokovému systému,
elektrickému napajeni a v pripadé plyno-
vého modelu k pfivodu plynu a k systému
odsavani spalin.

UPOZORNENI

@ Zkontrolujte spravnou funkci mechanismu
zavirani dvifek, kdyz je trouba horka.
Mlze byt potfeba upravit nastaveni
polohy zapadky dvifek.

1.1.1 Dotykové modely

PFi prvnim spusténi vaSeho nového spotiebice budete vyzvani,
abyste jedenkrat provedli postup automatického nastaveni
nazvany Pravodce.

Spotfebi¢ zkontroluje, zda byly vSechny instalaéni kroky pro-
vedeny spravné a provede fadu automatickych testa.
Pravodce trva asi 30 minut.

Tento postup musi byt dokon¢en, aby byla zaru¢ena vykon-
nost trouby a aby ji bylo mozno pouzivat. Viz servisni pfirucka -
elektronicka deska.

DULEZITE
Toto nastaveni musi provadét POUZE autorizo-
vany technik.

NEBEZPECI

Nebezpecli pozaru! Pred spusté-
nim privodce odstrarite veSkeré
obaly a veSkereé predméty z peci-
ciho prostoru trouby.

UPOZORNENI

Bé&hem provozu davejte pozor na horké
oblasti vnéjsiho povrchu.

Nedavejte zadné predméty na vystupy
nachazejici se v zadni horni ¢asti zafizeni.

)

1.1.2 Digitalni modely

Kdyz je trouba nainstalovana, je nutné ovéfit spravnou
funkénost trouby provedenim série cykld v nasledujici
sekvenci:

modely s kotlem

1. Cdistici cyklus pro kontrolu utésnéni hydraulického
systému;

2. cyklus vafeni v pafe pro kontrolu té€snéni dvefi;

3. cyklus konvekéniho vafeni pro kontrolu dosazeni 250 °C
v komofe.

modely bez kotle

1. Cistici cyklus pro kontrolu utésnéni hydraulického
systému;

2. cyklus konvekéniho vareni pro kontrolu dosazeni 250 °C
v komore.

POZNAMKA:
@ Podrobné informace o vySe uvedenych postupech

naleznete v pfislusné servisni pfirucce.

J LIKVIDACE SPOTREBICE

VAROVANI

Viz “UPOZORNENI a bezpeé-
nostni informace”.

J.1 Postup pfi likvidaci spotiebice
J.1.1  Recyklovatelnost

NaSe spotfebice jsou vyrobeny z vyznamného podilu recyklo-
vatelnych kovl (jako je nerezova ocel, Zelezo, hlinik,
pozinkovany plech, méd atd.), které Ize zpétné ziskat pro-
stfednictvim mistnich recyklacnich systémd v souladu s
pfedpisy platnymi v zemi pouziti.

Narodni pfedpisy tykajici se likvidace odpadu se mohou liit.
Likvidace spotfebi¢e musi byt proto provedena v souladu s
platnymi pravnimi pfedpisy a smérnicemi vydanymi pfislus-
nymi organy v zemi, ve které je spotfebi€ vyfazovan z provozu.
Soucasti spotfebiCe musi byt oddéleny a zlikvidovany v
souladu s jejich slozenim materiald (napf. kovy, oleje, tuky,
plasty, pryz, chladici plyny, izola¢ni desky a daldi izola¢ni
materialy, skelna vata, LED diody atd.) a v plném souladu s
plathymi mistnimi a mezinarodnimi pfedpisy pro nakladani s
odpady.

J.1.2  Postup likvidace spotiebi¢t a zpétného ziskavani
soucasti/materialti

Tento vyrobek by nemél byt na konci své zZivotnosti jednoduse
zlikvidovan v zivotnim prostfedi. Je nezbytné jej bud zlikvido-
vat v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho
prostfedi, nebo nejlépe jej cely dorudit do autorizovaného
recykla¢niho stfediska.

Centrum pro recyklaci/demontaz pouZzije nejmodernéjsi tech-
nologie a metody, které ma k dispozici, k efektivni demontazi
produktt za u€elem dosazeni jejich nejlepsi recyklovatelnosti.

Upozoriujeme, ze je tfeba se konkrétné zabyvat deskami s
ploSnymi spoji, elektromotory nebo jinymi soucastkami, které
jsou v pravnich predpisech Evropské unie oznaeny za
soucCastky s vysokym potencialem pro vyuziti kritickych
surovin.

V pfipadé pochybnosti nebo dotazli se vzdy obratte na
pfislusny zékaznicky servis.

Pred likvidaci spotfebice se ujistéte, ze jste odstranili veskeré
zbytky jidla a organickych latek. Peclivé zkontrolujte jeho
fyzicky stav a zachovalost, zda nedochazi k unikim kapalin
nebo plynd a zda nejsou poskozené soucasti, které by mohly
predstavovat nebezpeci pfi manipulaci a nasledné demontazi.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek
nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho
spravné zlikvidovat, aby nedoSlo k pfipadnym
negativnim disledkdm na Zivotni prostfedi a

klaci tohoto vyrobku zjistite u mistniho
obchodniho zastupce nebo prodejce daného
vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfi-
slusného mistniho Jdfadu pro likvidaci
domovniho odpadu.

POZNAMKA:
@ Pfi demontazi spotfebite se musi znicit také

jakékoli oznaleni, tato pfirucka a daldi dokumenty
tykajici se spotfebice.
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